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Anotace

Tato prace se pokousi ptribliZit proroka Elijase, Jjeho
pasobeni v dobé&, do které byl =zasazen a jeho budouci odkaz.
Prvni, druhd a treti kapitola mé& za Ukol néds vnést do déje a
priblizit nam dobu do které redaktor pasazi o tomto prorokovi,
Elijase vlozil. Ve ¢&tvrté kapitole si predstavime Elijasovu
osobu a prostrednictvim jeho Jména zjistime, co bude
ndsledovat. Kapitola patd se vénuje prorokovym Cinutm v Knihdch
kralovskych. Zacneme jeho prichodem na scénu a budeme sledovat
jeho prorocky vyvoj, azZ po Jjeho soud vyrcéeny na Nabotové
vinici. Tuto kapitolu nam tak orédmuji dvé zvésti, jeZ prondsi
ke kradli Achabovi. Kapitola Sestéd se zabyva predédnim prorockého
0délu na hlavu El1i3i. Sedmd& kapitola je vénovana vyjimednému
aktu Bozimu a to nanebevzeti, tedy spiSe nanebevystoupani. Za
touto kapitolou néasleduje kapitola osma, kde uvadim zaznamy o
Elijadsovi v Tanachu mimo Knihy krdalovské. Poté se v kapitole
devaté pustime do vypravéni prorokova pribéhu pohledem
zidovské tradice a tuto kapitolu pak zakonc¢ime ritudlnimi
predméty, které ndm pripominaji ElijaSovu vécnou pritomnost.

Klicova slova

E1lijas; prorok; Achab; Baal; Jezédbel; Izrael; knihy Krédlovské;
tradice; proroctvi; modlosluzba

Annotation

The aim of my thesis 1is to unravel actions of the prophet
Elijah during his era and to follow his legacy. First, second
and third chapters are meant to get us close to Elijah life
and the setting he had been put in by the biblical editor.
Fourth chapter focuses on Elijah’s persona, and we discover
what follows through out his name. Fifth chapter depicts
Elijah’s deeds in the Books of Kings. Beginning with his
introduction we follow his prophetic evolution up to the
judgement given 1in the Naboth’s Vineyard. This chapter is
framed by two tidings given to king Ahab. Chapter six revolves
around transition of prophetic destiny from Elijah to Elisha.
Seventh chapter is dedicated to the exceptional act of God,
the ascension of Elijah. Following chapter brings forward
records of Elijah in the Tanakh elsewhere than in the Books of
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Kings. Nineth chapter describes Elijah’s story in Hebrew
tradition, and in the final part we go through ceremonial
objects that reminds us of Elijah’s eternal presence.

Keywords
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Tradition; Prophecy; Idolatry
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Uvod

Ma prace, kterou predkladéam, je zaméfena na osobu proroka
Elijéase a jeho ¢iny. Je psédna z pohledu studenta teologie a je
v ni zcela patrny zplsob myS$leni, ktery se stava kazZdému Zakovi
tohoto oboru vlastni. Pokusila jsem se praci lehce okorenit
nahlédnutim do rabinské a 1lidové tradice a srozumitelnym
zpusobem priblizit 1 Jiny uUhel pohledu. Préace nemd ambice
shrnout vSechny materidly k tomuto tématu, snazi se Jjen
pochopitelnym a smysluplnym zplUGsobem naucit <ctendfe, Jak
postupovat ve studiu teologického textu, aby se nezamétril jen
na déjepisnd fakta. V ramci rozsahu préace jsem se snazila,
drZzet se co moznd nejvice tématu, ovsSem pro pochopeni kontextu
nadsledujiciho déje jsem musela vzit v potaz i historické pozadi
a udalosti, které s pusobenim ElijasSe souvisi. Pro pochopeni
celého problému by izolace textu vénujiciho se ElijaSovi byla
tim, co jsem nechtéla - stal by se jen historickou postavou.
Na zacatku se tedy velmi struc¢né vénuji dobé rozdéleni
krdlovstvi, po které pak nésleduje popis nejdalezitéjsich
zdpornych aktérli prorokova dramatu. Poté se opét Jjen kratce
zabyvam vznikem Knih krdlovskych, tedy zédkladnimi teoriemi o
jejich wvzniku, témi, které j& povazuji za nejdilezitéjsi, 1
kdyz myslim, Zze toto téma Je vhodné pro zpracovani
v samostatném c¢lanku, spisSe obsdhlé knize. Dale predstavim
proroka tak, jak jsem se s jeho postavou béhem studii seznémila
a jak ho vidéli/vidi autori literatury, kterou v préaci pouziji
a uvedu. Provedu rozbor Elijadsova jména a predest¥u tim jeho
¢iny, kterym se budu nejprve vénovat z pohledu biblistiky,
pokud nebude nutny zasah z hlediska Zidovské tradice, a poté
z pohledu rabinské tradice s omezenim vétsSinou na Ras$iho
komentéte k biblickym pasdZzim a s pomoci Loise Ginzberga a
jeho knihy Legends of the Jews jako pilifrem pro tuto zavérecdnou
¢ast. Praci zakoné¢im ritudlnimi predméty spojenymi s Elijasem,

které nédm pripominaji, Ze mame ocekavat jeho brzky ptrichod.



1. Doba rozdéleni kralovstvi

Toto obdobi nastavd po Salamounové v14d&, po jeho smrti.
Samoztrejmosti by bylo, Ze po smrti kradle zlstane ndstupnictvi
rodu Davidovu. TakZe v Jeruzalémé automaticky nastoupil
Rechabedm, nejstarsi Salamountv syn. Avsak izraelské kmeny,
jejichZ svazek s Davidem a pak i se Salamounem byl podle jejich
minéni zaloZen na uznani krdale shromazdénim, svolaly sném
zdstupct jednotlivych kment do Sichemu!. Nelibil se jim zv1asté
zavedeny systém nucenych praci, jeZ zavedl Salamoun a v némZ

hodlal jeho syn pokracovat.

Izraelské kmeny si zvolily za krédle Jarobeama (muzZe, ktery
byl sice dozorcem nad krédlovymi nucenymi pracemi, ale pak na
protest odesel do Egypta). Na jeho vvybéru se podilel i prorok
Achijah. Jarobedm ve své zemi obnovil kult ve svatynich, ¢imz
chtél =zabrdnit cestam do chrdmu v Jeruzaléme. Tyto svatyné
byly v Bét-elu na jihu a Danu na severu (Izraele). Tam potom
vyvstal problém: kultovnimi predméty totiZz byly sochy bykl;
nikde se nedozvidame, jestli to byly pfedméty k uctivani, nebo
jen podstavce. Ov3em tito byci byli povazZovani za symbolicky
navrat zlatého telete?. Sidlem Jarobedma se stalo mésto Pantel

a potom se presunul do Tirsy.

Narozdil od jiZniho® se v severnim kralovstvi moc velké
zmény neudaly. Hospodatrsky i kulturné byl sever vyspé€lejsi, a
od krédle se pouze ocekédvalo, aby byl osobnosti. Jeho postaveni
nebylo na rozdil od judského krale tak pevné. Diky absenci
kultovniho mista jako byl Jeruzalém (preci jen to byl stfedobod

Hospodinova uctivani a Mojzisuv zakon tam byl bran vaziné) se

1 SEGERT, Stanislav. Starovéké déjiny Zidid. Praha, 1995. s.96

2 Ex 32

3 Mnemotechnickd pomtcka: Jih Juda Jeruzalém. Sever: Izrael, Samatri, Bét-
el (tam to sy&i jako had). Viz HELLER, Jan a Petr VADURA. Na &em mi zdleZi.
VySehrad 2009. s. 163-191



na severu zacCala rozmdhat heterodoxie?. Centrem mechanismu
samoCinnosti byl Bét-el, kde byl prostor pro bujeni ruznych
ideologii. Tim, Ze sever byl Ziv z hospodaf¥stvi, prodral se do
jeho stfedu kult destodarce Baala. Naopak jih Zzil hlavné

z chovu hospodéa¥skych zvirat.

Tyto wudalosti Jjsou pro pochopeni knih Kralovskych
zadsadni, avsak neni nutné zabihat do ptrilisnych detailli. Pro
uceleni priklédém tabulku panovnikd viz priloha 1. Autor knih
Krdlovskych popisuje zpravy z obou mist. Vzdy, kdyZ zmini krale
v jednom kralovstvi, nésleduje zprava o panovani krale (¢i
vice kraltl) v kradlovstvi druhém, ktery v obdobi jeho vlady
nastoupil na trin. Prikladem mlZe byt tdaj uvedeny v 1Kr 15, 9-
24; judsky kral Asa a panovnici na severu Nadab, Bae$a, Zimri,

Omri, Achab. Po Asové smrti nastupuje JoSafats.

Proroci té doby byli predstaviteli odporu proti kenadnskému
ndbozenstvi. Namisto bezejmennych skupin odplGrct zde stoji
konkrétni postavy. Abychom pochopili, kdo Jje prorok =z knih
Kradlovskych, musime védét, kdo vlastné prorok Jje. V obecném
fundamentédlné-teologickém smyslu to mlZe byt kazdy, kdo je
potvrzenym nositelem BoZziho zjeveni. Prorok zakousi a vyklada
Bozi milostiplné sebesdileni a zvéstuje slovo Hospodinovo.
Patti k nému prozitek povolani. Zvéstuje poselstvi, jez
vyzaduje skutky. Hlavnimi proroky knih Kréalovskych Jsou

jednoznac¢né Elijas a Elisa.

4 Doslova ,jiny néazor“. Oznacuje nazorovou rozmanitost a souhrn vice
ndbozenskych vyznani. JONES, Lindsay. Encyclopedia of religion. s.6909

5 Pro srovnani: tuto rodovou linii zminuje také evangelista Matou$ - viz
Mt 1,8
10



2. Achab, Jezabel a Baal

Achab® byl panovnikem Severniho Izraele, syn a néasledovnik
krdle Omriho. V14dl pravdépodobné v letech 874-852 ptr.n.l.7.
Jde ve stopach svého otce. Zajistuje si hranice na severozapadé
(stiatkem) a s jihem (Judskem) si =zajisStuje mir a navazuje
spolupraci (viz 1Kr 22), kterou je3té stvrzuje snatkem své
dcery se synem krale JdéSafata. V knihach Kralovskych zaciné
jeho pribéh v Sestnacté kapitole Prvni knihy: V tricdtém osmém
roce vlddy judského krdle Asy se stal krdlem nad Izraelem
Achab, syn Omriho. Kraloval nad Izraelem v Samari dvacet
dva roky. Dopoustél se toho, co je zlé v Hospodinovych
o¢ich, vice nez vsichni, kdo byli pfed nim. Bylo mu malo
chodit v hrisich Jarobedma, syna Nebatova. Vzal si za Zenu
Jezdabelu, dceru Etbaala, krdle Sidodrianti, a chodil slouzit
Baalovi a klanél se mu. Postavil Baalovi oltdr v Baalové
domé, ktery vystavél v Samari. Achab také udélal posvdatny
kal. Tim, ceho se dopoustél, urdzel Hospodina, Boha
Izraele, vic neZ vSichni izraelsti krdlové, kteri byli pred
nim. V jeho dnech vystavél Chiel Bételsky Jericho. Na
Abiramovi, svém prvorozeném, polozil jeho =zdklad a na
Segubovi, svém nejmladsim, postavil jeho vrata podle
Hospodinova slova, které ohldsil skrze Jozua, syna Nunova.$
Tolik k historickému, kulturnimu a politickému =zatrazeni
krdle Achaba. Svedl nékolik bitev, o nichZ méme drobné

zminky v Bibli i mimo ni. Jako ptiklad uvedme Achaba a

6 amx / armrR  ,Bratr (je) otcem™. Jeho jméno je také vykladano Bratr Jje
Otec a to ve smyslu (bozsky) bratr je (mi) otcem nebo bratrem je (mi bozZsky)
otec. V obojim pfripadé jak Bratrem, tak Otcem je minéno boZstvo. Vyjdeme-
1i =z toho, Ze wvlastni boZstvo byvalo oznac¢ovano jako otec a bozZstvo
pribuzného kmene jako bratr - méme ve jménu Achab doklad, Ze Omrijovci
nebyli Izraelského ptvodu. Viz BIC, Milo$, Vladimir KUBAC, Vladislav A.
ZAK, Frantifek FISER a Ivan LUTTERER, 1980. Stary Zdkon: preklad s
vykladem. 6, Knihy krdlovské, Druhd Paralipomenon. Prvni vydani. Praha:
Kalich 1980. s. 136
7 Viz NBD s.15
8 Viz 1Kr 16,29

11



krvavou bitvu u Karkaru. Ve Starém zakoné o ni neni zminka.
Podle asyrskych pramentl vime, ze vitézstvi patfilo krali
Asyrie. Ten ovsSem své Uzemi nerozsSi¥il. Lze tedy usuzovat, Ze
koalice Aramejcl zem ubrédnila. Achab se zde jevi jako proziravy
stdtnik a nejsilnéjsi <¢len koalice.? Poskytl tehdy svym

partnertim dva tisice vozu a deset tisic muzu.

Jezabel (Izebel) byla dcera sidénského a tyrského krale a
knéze Etbaala (Itobaal)l?. Jeji jméno Abizébel je podle prof.
Hellera titulem vévodskym a znamend ,Jjeho vysost Jje mym
otcem“!!, pozdéjsi forma Jména ,Izebel" je zamérné posmeésSna
s tim, ze I Jje =zde otazkou nebo zaporkou. Kde je ten Baal
(vysost) ? Neni. Jezabel pattila k fanatickym vyznavacum Baala.
Jeji pottreba absolutistické monarchie se setkala se znacnym

odporem. Jeji konecl? byl tak jak predpovédél prorok E1ijasis.

Baal. Toto slovo semitského puvodu znamend vlastnik, péan
nebo manzel, stalo se ovSem obvyklym oznacenim boha zadpadnich
Semitti. Vyraz Dbaal =zuastal po vétdinu casu apelativem.
S vyjimkou visSe uvedeného boha Baala. Zakladem tohoto nézoru
je skutecnost, Ze se timto vyrazem oznacovali men$i mistni
bozi ( srov. Sd 2,11; 3,7; 8,33). Dale se pouzival Jjako
teoforicky prvek ve vlastnich jménech.l? Ve stars$ich dobéach,

kdy ndbozenstvi Syropalestiny ma jesté rysy polydémonismu,

° HELLER, Jan. Starovékd nabozZenstvi: ndboZenské systémy starého Egypta,
Mezopotdamie a Kenaanu. Praha: Kalich, 1988. s. 121

10,8 nim je Baal™“

11 HELLER, Jan a Petr VADURA. Na dem mi zdleZi. VySehrad 2009. s. 163-191

12 2Kr 9,33 Poruc¢il: ,Shodte ji!“ A shodili ji dold. Jeji krev vystrikla
na sténu a na koné. Ti ji uSlapali. Pak Jehu vstoupil, jedl a pil.
Naridil: ,Postarejte se o tu proklatou a pohrbéte ji. Je to dcera
krdlovskd." S1i tedy, aby ji pohtbili, ale nena3li z ni nic neZ# lebku,
nohy a ruce. Vrdtili se a ozndmili mu to. Tu rekl: ,To je to Hospodinovo
slovo, které vyhldsil skrze svého sluZebnika Elijdse Tisbejského: ,Na
dilu pole v Jizreelu budou psi zZrdt télo Jezdbely.' A Jezabelina
mrtvola bude na dilu pole v Jizreelu jako hndj na poli, takzZe nikdo
nerekne: Toto je Jezdbel.“

13 1Kr 21,23 Také o Jezabele promluvil Hospodin: ,Jezdbelu sezZerou na
valech Jizreelu psi

4 EJ s.8
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oznacuje baal mistni numen, bozského vlastnika posvdtného
mista, boZisté ¢i oblastl®. Nejde ale jen o lokdly, maze jit i
o funkce: baal berit (Sd 8,33;9,4) bozZského rucitele a strdazce
dohod. Apelativni vyznam si vyraz ,baal" zachoval vzdycky. Ale
asi jako Izraelci wuzivali misto propria tetragrammatonu
apelativum ,adonaj“ (mé panstvo), Babyldriané misto propria
Marduk apelativum Baal (pan). Tak se Baal stalo trvalym
oznaCenim boha boure a desté Hadada.l® Ve starych dobéach, byl
bdh darcem Zivota, v pouStnich oblastech tedy darcem desté a

tim i plodnosti a turody.

3. Knihy kralovské

Knihy kradlovské mazeme zatadit do doby Prednich prorokl
(Jozue, Soudcl, Samuelovy, Kralovské). Rikdme o nich, Ze Jjsou
tzv. deuteronomistické déjepravné dilo. Mezi deuteronomistické
déjepravné knihy je téadime diky literdrni kritice 19.stoleti,
kterd se zacala zajimat o spolec¢né jazykové a ideové rysy,
jimiZ se tato dila vyznacuji. Zejména Jozue, Soudcu, Samuelovy,
Krédlovské a Jeremids ( Jr tradime do téchto knih =z hlediska
zidovské tradice)!’? obsahuji pasédzZze, jez tyto rysy vykazuji.ls

(Prudky, 2013)

O redakci deuteronomickych knih vzniklo wvice teorii. Za
pocatek teorii miZeme oznacit dvé: prvni pripisujeme W.M.L. de
Wattemu a druhou H. Ewaldovi. Prvni z nich usuzuje, Ze nejdtive

byly pod vlivem Deuteronimia zpracovany materidly obsazené

15 HELLER, Jan. Starovéka nabozZenstvi: ndbozZenské systémy starého Egypta,
Mezopotamie a Kenaanu. s. 276

16 HELLER, Jan. Starovékda nabozZenstvi: ndbozZenské systémy starého Egypta,
Mezopotamie a Kenaanu. Vice o tématu v knize v oddile Bozi Baalovského typu
s.276-296

17 Talmud Bava batra 15a wuvadi, Ze Jeremjas napsal svou knihu, knihu
Krdlovskou a Plac.

18 PRUDKY, Martin a Jan HELLER, 2013. ObtizZné oddily P#ednich proroki. Prvni
vydani. Kostelni Vyd¥i: Karmelitanské nakladatelstvi. s.367
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v dnesnich knihdch Samuelovych a kréalovskych, a to zrejmé

v 7.st. za kradle JoSidsSe, ktery byl kompilédtorem.?!®

Nalezeni knihy Zakona v roce 622 pt¥r.n.l. krale podnitilo
k provedeni ,nédboZenské reformy“. Druhd teorie?® pravi, :Ze
deuteronomické texty v knihadch Sd - Kr podléhaji dvéma
redakcim. Texty, které byly prvnim deuteronomickym redaktorem
zpracovany se kromé deuteronomického stylu a mySlenek
vyznac¢uji tim, Ze neptridavaji zadny novy historicky obsah.
Kompildtor a autor do soucasného textu zatradil Chanin
chvalozpév (jiz existujici 1S 2,1-10) a sam =zformuloval 1S
7,3n; veétsi c¢éast 1S12; 1Kr2,2-4; 1Kr 3,14; 6,11-13; 8,22-61;
9,3 a 6-9; 11,36;13,1-32; 14,21; 15,4; 2Kr 17,24-41; 18,19;
21,4. Argumenty pro predexilni datovani jsou pasazZe odrazZejici
dobu, kdy jeruzalémsky chrdm a davidovské  krédlovstvi
existovaly a bylo mozné doufat v jejich trvalost (1Kr 8,41-43;
11,36; 15,14; 2Krl1l8,19). Podstatou téchto knih je reflexe
lic¢enych wudélosti. Druhy redaktor knihy Krédlovské silné
prepracoval a zkratil. Tento druhy ,redaktor zpracoval jako
jeden celek latky obsazené v dnesSnich knihdch Sd, Rut, S a Kr.
Pracoval v babyldnském exilu nékdy ve druhé poloviné 6.st.
pr.Kr., po smrti Jojakinové, jehoZ omilostnéni a doZivotni
privilegované postaveni na babylonském dvore jsou posledni

udaje, které literdrni celek Sd-Kr poddava"“l,

Autofi obou teorii se shoduji v tom, Ze knihy vytvorené
v tzv. deuteronomické redakci navazuji na d¥ivéjsi proroky a
ohla3uji trest za nevéru ve vire k Hospodinovi. Podle druhé

teorie se tuto skutecnost snazi redaktor demonstrovat na

19 TamtéZ. s. 368. Toto historicko-kritické badadni mél na svédomi W.M.L.
de Wette (1780-1849), ktery na pocatku 19.st. ztotoznil nejstarsi podobu
knihy Dt s knihou Z&kona, jeZ byla nalezena v jeruzalémském chrému (2Kr
22) . De Watte také dokladéa, Ze Deuteronomium za doby Jo$iédse také vzniklo.
De Wette a J.S. Valer zacali nasledné nékteré redakéni texty oznacovat
jako deuteronomické.

20 TamtéZ. s. 368. autorem této teorie je H. Ewald (1803-1875)

21 PRUDKY, Martin a Jan HELLER, 2013. ObtiZné oddily Prednich proroki. Prvni
vydani. Kostelni Vydri: Karmelitédnské nakladatelstvi.s.368-369
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historickych udéalostech: na ranach, kterymi Dbyl TIzrael
zasazen. Svlj pohled uvadi v knize Soudctu 2,6-3,6 - vysvétluje
a hodnoti tuto dobu. Liceni doby pocatkd kradlovstvi a Davidovu
v1addu prebiréd témétr beze zmény z dila svého predchltidce (do 1Kr
2). Poté dochazi k zvySenli intenzity sdéleni, Ze knihy

Kralovské lze povazovat za Jjeho vlastni dilo.

Dalsi badatelé se priklanéli na ruzné strany. Teorii o
dvou redakcich se drzel ve své préaci napriklad F. Cross a R.
Nelson, pozdéji I. Provan. Ten souhlasi, Ze prvni redakce knihy

v o s~

byla za vlady JosSijasSe a pozdéjsi pak v obdobi exilu. Prvni

naplnéni za vlady krale Jo$ijéasSe (1Kr2,4 a 24; 3,6-7; 6,12;
8,15-26; 9,5; 11,12-13a32-39; 15,4-5; 2Kr8,19; 19,34; 20,6;
21,7-8). Exilni wvydani =zdaraznilo zranitelnost néroda a
podminec¢nost smlouvy (Dt 17,20;1Kr2,4;2Krl7,7-23;21,8 a 10-
16).

Po prvnich teoriich pf*ichazi teorie o deuteronomistickém
déjepravném dile podle Martina Notha??, ktery navazal na
poznatky svych predchiadct. Nové vsak vymezil textovy celek a
jeho Dbaddadni pro néas mélo paradigmaticky vyznam. Knihy
Deuteronomium, Jozue, Soudclli, Samuelovy, Kralovské =zatradil
jako soucast samostatné historické kompozice -
deuteronomistické déjepravné dilo. Deuteronomista (jak Noth
autora nazval) nepracoval podle ného jen jako redaktor, ale
jako spisovatel a teolog, ktery systematicky 1ic¢i déjiny
Izraele hodnoticim zpusobem. Deuteronomistickd déjeprava je
uvozena vyhldsenim zdkona (Dt), podaného jako MojzisSova rec

pred vstupem Izraele do zaslibené zemé a slouziciho jako

vykladovy kli¢ k ndsledujicim déjindm (poslusSnost zdkona

22 M. Noth (1902-1968), napsal vyznamné komenta¥e k SZ knihdm a
Uberlieferungsgeschichtliche Studien
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prinese Izraeli pozZehndni, neposlusnost privodi Hospodiniv

hnév a trest) .?3

Pak pokracuje obdobim obsazeni zemé&, od Joz 1, kdy Buh
pronasi k Jozuovi Yel, az po =zavérecnou re¢ Jozuovu k lidu
(Joz 23). Dalsi casti Jsou wudalosti doby soudcl a teci
posledniho soudce Samuela (1S 12), jez uvadi dobu krédlovskou.
Daldim pred&lem je pak Salomounova ¥fe& (1Kr 8) a shrnujici
komentat po padu severniho kralovstvi (2Kr 17). Dilo konci
paddem Jeruzaléma a odchodem do babylonského a egyptského exilu
(2Kr 25). Stejné jako Jjeho predchtidci oznacduje svého
deuteronomistu za ¢lovéka se zamérem ©predstavit zanik

krdlovstvi jako spravedlivy trest za neposlusSnost lidu.

Podle Zidovské tradice je autorem knih Jeremjas??. Ten
pasobil v letech, kdy byl znic¢en Jeruzalém. Kniha Jeremjas
také obsahuje znac¢né citace z knih Kralovskych, a nebo z jinych
prament, JjeZ redaktor obou knih uzZzival 2°. Tuto teorii nemlZeme
nijak potvrdit. Co vSak vime Jje to, Ze pisatel/pisatelé byl/i
z Judska; i kdyZz by mél popisovat déni ve svém narodé, Jje
natolik strZen osobnostmi prorokd, Ze se jeho pozornost obraci
k nim. Kladl zna¢ny dliraz na chronologii. Pri  préaci
s chronologickymi Udaji je dobré rozlisovat mezi relativni a
absolutni chronologii. Relativni chronologie se snazi dat
smysl chronologickym uddajim uvedenym v téchto knihdch;
uddlosti jsou synchronizovany s uddlostmi v druhém krdlovstvi
nebo v jinych zemich. Absolutni chronologie se pokousi spojit
tyto relativni udaje s pevnymi body v dnesSnim kalenddri?é

(gregorianském) .

23 PRUDKY, Martin a Jan HELLER, 2013. ObtizZné oddily Prednich proroki. Prvni
vydani. Kostelni Vydri: Karmelitanské nakladatelstvi. s.371

24 Bava 'batra 1lb5a2

25 DILLARD, Raymond B., Tremper LONGMAN, Vilém SCHNEEBERGER, Pavel JARTYM
Pavel STICKA. Uvod do Starého zdkona. 2. vyd. Praha: Navrat domt, 2011.
139

26 Tamtéz. s. 147

[\)]
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V jeho snaze ovSem dochazi k nepfesnostem, pricemz
nevime, jde-1i o omyl nebo zamér. Autorovi/ autortim $lo hlavné
o sled udalosti, o =zkuSenost naroda s témito historickymi
milniky, o historickou ucelenost dila a historickou
posloupnost mezi dobou svou (my3leno autorovou) a minulou
(déjinami néroda). Pozndmky o smrti krald zahrnuji u judskych
kralt obvykle i zminky o pohtfbu, zatimco u izraelskych kréala
tato informace chybi. Vétsinou Jje u kaZdého krale zminka o

dlilezité udédlosti, ke které za jeho vlady doslo.
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4. Predstaveni Elijasovo

Abychom pochopili Ulohu Elijéasovu, kterd mu byla jako
prorokovi svétrena, musime Jjeho postavu zasadit do konkrétni
doby. Mazeme si ElijaSe predstavit jednak jako skutecnou zivou
osobu, a jednak jako moradlné duchovni vzor pro Ctendfe. MiZeme
ho uchopit jako ¢lovéka, ktery se pokusil ve své dobé potlacit
baalovsky kult a wvyc¢istit Izrael od kenaanskych zvyklosti,
nebo na néj miZeme pohliZet Jjako na duchovni vzor nejen pro
Izraelce, ale i pro budouciho &tenafe v Uplné odli3né dobé. At
tak ¢i onak, je jakymsi ,predstavitelem prorokia“?’ a stéZejni

postavou pro budoucnost jak Zidovstvi, tak i krestanstvi.

4.1 Jméno udélem
V Tanachu zvany 1n77%, i  n'2x v Ceském prepisu

Elijahu?82?, E1134S byl Izraelskym prorokem pusobicim v Izraeli
v dobach krédle Achaba a Achazjase v 9.st.n.l. Celym jménem byl
zvany El1ijas TiSbejsky (moZno porozumét a prelozit jako ,ti
prichozi") =z pristéhovalct Gileaddskych (krajina v severnim
Zajordani, kde udélal Ja&kob s Labanem dohodu: gal ed - okruh

kamenu) 30 (1Kr 17).

Byl pro kréale ptrivandrovalec, ktery jim musi pripominat
Boha, na kterého zapomnéli. Podle nékterych ucenct jeho jméno

podporuje hypotézy, Ze El1lid3 nezil na jednom urc¢itém misté

v Gileddu, ale byl c¢lenem - bud kendnct nebo rechabedncu -
27 In: Bible: Pismo svaté Starého a Nového zdkona : (véetné
deuterokanonickych knih) : cCesky ekumenicky preklad. 14. vyd., (5., opr.
vyd.). Praha: Cesk& biblickd spole&nost, 2008, s. 320.

28 v CEP.: Elija3% Kral.: El1i&s (69), Eliah (2), Eliah (2),FP: Elijjahu,
G:52,34. Preklad ,MGj Bth je Hospodin“. KB 53:n.m. Et. Noth 140 ,MGj Buh
je Hospodin™. Tr. Js 107: God - Lord or strength of the Lord. Bth - Hospodin
nebo sila Hospodinova; Sim. robur Domini i.e. effectus roboris divini
Hospodinova sila, tj. zpusobeny bozZskou silou. HELLER, Jan. 2003. In:
Vykladovy slovnik biblickych jmen. Vydani prvni. Praha: Advent-Orion, s.
63.

29 HELLER, Jan. 2003. In: Vykladovy slovnik biblickych jmen. Vydani prvni.
Praha: Advent-Orion, s. 63.

30 Gn 31,48 Tp?1
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skupin, které vedly nomadsky zpusob zivota. Tito ucenci dokonce
odhalili v Elijéasové odhodlané valce proti Baalovi a v jeho
zapaleni/horlivosti pro Hospodina, fadu konédni, kterd - Jjak
veéri- Dbyla charakteristicka pro Kenadnce a rachabednce, ovsem
ne pro velky narod. RozsSiteni vlivu ElijaSova bylo znacné.
Prameny svédc¢i o skutecnosti, Ze hnuti, jez E1lias$ zalozil bylo
podporovdno masami (Jonddab3! syn Rechdbuv3? pomohl Jehtovi ve
védlce proti Baalovi CEP: 2Kr 10, 15-17). TytéZ prameny podobné&
dosvédcéuji, ze Jjeho odlouceni/odnéti od spolecnosti Dbylo
zdlezitost ne podstaty, nybrZ nutnosti (prondsledovani,

hladomor) .

Je pravdépodobné, Ze Elijas nebylo jeho skuteéné jméno,
nybrz spiSe prtrizvisko, které symbolizuje Jjeho prorockou
¢innost - Hospodin je Bth. Podle toho, co jiZ vime, jest vysoce
pravdépodobné, Ze jeho jméno na zacatku kapitoly nam sdéluje,
co mame od pribéhu ocekavat. Posluchac¢i(lidé té doby =znali
pribéhtt a pisma) védéli, co bude po uvodu nésledovat. Proto
tikame, ze Jeho Jméno Jje tzv. kérygmatickou33? =zkratkou.
S prichodem proroka Elijase se zépas =zesiluje a prindsi
zdlezitosti vedouci k zduaraznéni idey horleni pro Hospodina.

TytéZz idey Dbezpodmineéné potlacovaly Jjakoukoliv toleranci

jiného kultu (zejména téch ,oficidlnich) v Izraeli mimo
Hospodinova.

31 37110 ,Hospodin ( dobrovolné ) nabidl“. Od korene 2171 byt ochotny,
ochotné déat, ochotné se dostavit, byt s$tédry. (Pipal, 1997)

32 2537 ,,Jezdec"“, kofen s vyznamem jet, vyjet, Jjezdit, vézt se. Podstatnym
jménem pak vozataj, vozka vozmistr. (Pipal, 1997)

33 Kérygma (xkhpuypa) = zvéstovani se nazyva slovo, jeZz ve jménu BoZim a na

zadkladé zplnomocnéni skrze Boha a cirkev bylo vysloveno jako slovo BoZi.
Toto slovo Uc¢inné zptritomrniuje vyslovené poselstvi pro situaci posluchace.
Kérygma je ve slové a naslouchéani a déjinné ztretelnou uddlosti vysloveného
poselstvi pro situaci naslouchajiciho(jako vyjadrené slovo pusobici ve
jménu BoZim, JjemuZ je naslouchdno s moznosti pfrijmout nabizenou milost
ospravedlnujici viry). RAHNER, Karl a Herbert VORGRIMLER, 1996. Teologicky
slovnik. Prvni vydéni. Praha: Zvon. Theologica (Zvon). s.128
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Tento postoj je shrnut v 1Kr 19,17. KdyZ se na tuto pasaz
podivame podrobnéji, Jje vidét, zZe vSichni Baalovi ptriznivci
budou jednoznac¢né zlikvidovani. Na druhou stranu v 1Kr 19,18
je svédectvi Ze Hospodin zachoval i zachova vsechny ty, ktetri
pfed Baalem nepoklekli a Jjejich Usta ho nepolibila. Opet Jje
zde tedy ujisténi, ze vyznavaci Hospodinovi budou zachovéani.
Minulym c¢asem Jje nam dokédzano, ze stejné Jjak se jiZz stalo,
stane se i v budoucnu. Je to vnit¥né odlisné od polyteistickych
praktik, které nikdy neodporovaly v podstaté smiSeni rtGznych
ndbozenskych kultd nebo jejich rozdéleni na dvé strany. Byla
zcela béZnad existence kultd bok po boku. Neni pochyb, zZe
dokonce Jezabel, kterd bojovala proti horlivciam jako E1ijas,
nebyla schopna odporovat uctivani Boha Izraelcl@. Samotny Achab
dal svym syntim vyznavac¢skd Jjména. Achazjas3?, coz znamend

,Uchopil Hospodin“ a Jéram?®> - ,Hospodin je vyvySeny"“.

Sradzka mezi ElijadsSem a jeho oponenty pro néj pramenila
z vyhledu ndboZenského, absolutné ciziho izraelskym sousedtm.
To bylo primadrné odpovédné za naru$eni vztaht mezi Izraelem a
okolnimi zemémi. Ackoliv, jak je pséno vySe, by bylo ElijasSovo
poc¢indni vice méné tolerovano, nebyt toho, Ze se jeho ¢innost
setkala v opozici s politikou krale. Ten se pokouSel zlepsit
ekonomickou provazanost se sousedy Izraele - obzvlasté
s Tyrem. Achab byl sice loajadlni k vi¥e svého lidu, nicméné
dobfe védél, Ze nenli na Skodu ukédzat toleranci k nédbozZzenstvi

jeho Zeny Jezdbel.3

3 1nr1mr Cesky prepis Achazjahu ,uchopil Hospodin™
35 ma1nt Cesky prepis Jbéram, Jehoram ,Hospodin je vyvy$eny, Hospodin Je
vzneSeny"“
3¢ Encyclopaedia Judaica. s.632
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5. Elijasovy skutky

e ElijédSovy skutky mizeme radit do obdobi kolem roku 850
pr.n.1l.

e Do tohoto obdobi fadime jak pusobeni Elijase, tak E1isi.

e Datovani muzeme provést diky krali Achabovi o kterém je
zadznam v asyrskych analech. Konkrétné€ v zaznamu o bitvé
u Karkaru (Asyrskd risSe proti koalici dvanécti kralt37).
Jak vime, Jjde o obdobi rozdéleného kréalovstvi.

e FElijadsova jednoznac¢nd role - sjednotit viru v Hospodina,
a s tim sjednotit spolecenstvi.

e Martin Noth ptichazi s poznatkem o dvou rozdélenych
st¥ediscich - zatimco Samati je stfediskem ctiteld Baala,
Izrael Jje centrem ctitelll Hospodina (zde pusobi Obadjas
— ochrance prorokd a muz, ktery mél velikou béazen pred
Hospodinem) .

e Elijasovy ¢&iny Jsou ¢iny Hospodinovy, at uz vzktriseni
nebo usmrceni; prorok E1ijas sadm o sobé nemd& moc ozivovat,
a nemd ani pravo usmrtit bez vile BoZi.

5.1 Elijas ohlasuje dobu sucha
Velkolepy vstup proroka ElijadSe na scénu je popsan na

zacatku 17. kapitoly Prvni knihy kralovské, kdyz Elijas rekl

Achabovi:

,Jakoze Ziv je Hospodin, Buh Izraele, v jehoZ jsem sluzbdch,
v téchto letech nebude rosa ani dést, le¢ na mé slovo."
Doslova pred nimz stojim. Jasné bylo treceno, co se stane,
kdy se tak stane a na ¢i ptric¢inéni (Hospodinovo skrze

Elijase). I stalo se k nému slovo Hospodinovo. ,Jdi odtud

37 Asyrsky kral Salmanassar III. versus koalice 12 krald. Zastaveni
asyrského nebezpe&i, alespofl na ur&itou dobu. Vice viz NOVOTNY, Adolf, Jan
DOSTAL, Miroslav RADA, Ji¥i ZEJFART a Jaroslav BENDA, 1992. Biblicky
slovnik. 3. vydéni. Praha: Kalich, 2 svazky : ilustrace, mapy, faksimile
; 21 cm. ISBN 80-7017-528-1. heslo: Assyrie. Vice o tématu viz JEPSEN,
Alfred. Kralovska tazeni ve starém Orientu. Prameny k déjindm starovéké
Palestiny. Praha: VySehrad, 1987. s. 152

21



a obrat se na vychod a skryj se u potoka Keritu proti
Jordanu. 7 potoka budes pit a prikdzal jsem havrantm, aby

w

té tam opatrfovali potravou. Sel tedy a udéinil, jak rekl
Hospodin. Usadil se u potoka Keritu proti Jorddnu. A havrani
mu prindseli chléb 1 maso rdano a chléb i maso veler a =z
potoka pil. Uplynula rada dn a potok vyschl, protozZe v

zemi nenastaly desté. 3¢

O to vic toto poselstvi muselo ranit Baalovy vyznavace,
jelikoZ Baal byl spojovan s prirodnimi jevy, Jjako je dést39.
On jim vlastné rikéd: ted popfu moc vasSeho smySleného boha a
prijdete tak nejen o obZivu, ba i1 o Zivot. Po této vyhruzZce
musi Hospodin Elijase ukryt. Urc¢ité by mu usilovali o Zivot,
vzdyt v téchto kultech se wvérilo, Ze proroctvi umira
s prorokem; zabiji-1li ho, proroctvi se nenaplni. Potok Kerit40
bylo symbolické misto - toto slovo obsahuje vyznam zafriznout,
uzavrit smlouvu, muzZe byt i1 geologicky mySleno - zariznuty do
krajiny. Hospodin ho tak odfizne od déni v krédlovstvi, alespon
na c¢as. Zaroven s nim uzavird dohodu, Ze udélad to, co bude
Elijas prorokovat. Potravu nosily havrani - evokace temnoty a
hrtzy. Dar od havrana *“' - Jje treba vidét ho pod Bozi
svrchovanosti (kdo mu to poruc¢il), tedy skutec¢nost, Ze ani
dédbel si nemize délat co chce. TakZe 1 Spatny posel je pod
mocnou vléddou toho, kdo chce Zivot. Stejné jako lidem na

pousti, mohou poslové BoZi nosit rdno a vecer Elijasovi manu?.

I stalo se k nému slovo Hospodinovo:

38 1Ky 17, 1-7
39 Srov. Ex 10,22 na Egypt ¥is8i Slunce dolehla tma
40 pa> od¥iznout, u¥iznout, uzav¥it (smlouvu). PIPAL, Blahoslav, 1997.
Hebrejsko-cesky slovnik ke Starému zdkonu. s.76
41 p 2a7p nékteri ucdenci vsak popiraji, Ze by to byli necéisti havrani.
Vysvétluji je jako obyvatele mésta Oreb nebo obchodniky. V opozici k tomu
je teceno, zZe nosili ElijdSovi maso z Achabovych jatek (Sanhedrin 113b;
Chulin 5a.3 stejné jako BR 33.5). Nebo je mozné, Ze mu prinadseli knézZskou
¢ast z chrdmu (srov. Lv 6,19)
42 Ex 16,12
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,Vstan a jdi do Sarepty, jez je u Siddnu, a usad se tam.
Hle, prikdzal jsem tam jedné vdové, aby té opatrovala

w

potravou. Vstal tedy a Sel do Sarepty. Prisel ke vchodu
do mésta, a hle, jedna vdova tam sbira drivi. Zavolal na
ni: ,Naber mi prosim trochu vody do nadoby, abych se
napil.“KdyZz ji Sla nabrat, zavolal na ni: ,Vezmi pro mé
prosim s sebou skyvu chleba."“ Rekla: ,JakoZe Ziv je
Hospodin, tvij Bih, nemam nic upeceno, mam ve dZbdnu jen
hrst mouky a v 1dhvi trochu oleje. Hle, sbirdm trochu drivi.
Pak to ptjdu pripravit pro sebe a svého syna. Najime se a

w

zemreme."“ Elijas ji rekl: ,Neboj se. Jdi a udélej, co jsi
rekla. Jen mi z toho nejdriv priprav maly podpopelny chléb
a prines mi jej. Potom pripravis jidlo pro sebe a svého
syna, nebot toto pravi Hospodin, Bih Izraele: ,Mouka ve
dzbdanu neubude a olej v 1ldahvi nedojde aZ do dne, kdy da
Hospodin zemi dést.'“ Sla a udé&lala, jak Elijds rekl, a
méla co jist po mnoho dni ona 1 on 1 jeji ddim. Mouka ve

dzbdnu neubyvala a olej v 14dhvi nedochdzel podle slova

Hospodinova, které ohldsil skrze Elijaseis.

Elijas tedy odchéazi do Siddnu, kde je stfedem uctivani Baallv
kult. Slovo Sarepta znamend barvirna; z této informace vime,

odkud pochézela valnou mérou fénickd prosperita%l.

Nejdrive Eliads pozaddd o vodu. Zakladni povinnosti
pohostinstvi bylo podéni vody. Déale poutnik prosi o chléb.
Drive se pouzival jako topivo zviteci trus, a velbloudi trus
se pouziva stale. Drevo se pouziva jen na Cisté jidlo, jen na
hod - v tomto pripadé pripravuje vdova jidlo na smrt. Podle

knihy Stary zédkon: preklad s vykladem?® neni vylouceno, Ze Zena

43 1Kr 17,8-16
44 Fénicané byli prosluli jako vyrobci purpurového barviva a obchodnici
S purpurem.

45 BIC, Milos, Vladimir KUBAC, Vladislav A. ZAK, Franti%ek FISER a Ivan
LUTTERER, 1980. Stary Zakon: preklad s vykladem. 6, Knihy krdlovské, Druha

Paralipomenon. Prvni vydéni.S.144
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sbirala dtrivi k néjaké obéti, zrejmé chtéla obmeékcit Baala,
aby se nad ni slitoval a seslal zemi dést. Ja s timto pohledem
nesouhlasim. Jasné Jje tu tecdeno, Zze Hospodin prikazal vdove,
aby ElijaSe opattovala potravou. Ackoli to mozZnd bylo nejprve
jen v jejim podvédomi, vdova se chystala prijmout sluzbu, ktera
ji byla svérena, a tak se zachranila (t¥ebaZe v duchovnim slova
smyslu) . V urcitém okamziku prijde do naseho zivota
ukol/povinnost, abychom se dostali ke kofen®im - na dno, Jjako
zde: jdi a kdyZz ten chléb udelas, bude to stac¢it i pro tebe a
tvého syna. Tak dlouho, dokud mysli$s na sebe, nikam se
nedostanes$. Zena tedy nemd jinou moZnost — bud zem¥it, nebo se
dat do rukou BoZich. Tomu se tik& odvaha! Vsadila tak nejen
svaj, ale 1 synuv zivot. Neubyla ani mouka ani olej - kazZdy
den prichazela nova ,mana“ (srov. Ex 16). Nemédme to chéapat
jako néjaky magicky hrnek, ze kterého neubyvéa, ale tak, Ze Buh

mizZe darovat sytost?é.

5.2 Elijas kfisi vdovina syna

Déj se dale stupnuje:

Po téchto uddlostech onemocnél syn té Zeny, pani domu.
V nemoci se mu pritizilo, ba jiZ prestal dychat. Tu rekla
Elijdsovi: ,Co ti bylo do mych véci, muzi Bozi? Prisel jsi
ke mné, abys mi pripomnél mou nepravost a mému synu privodil

smrt?"“47

KdyZ ptrijde smrt - zde ¢&lov&k JiZ nepusobi. Zena
predpokladd, Ze nepravost rodic¢lt dopadd na syna. Mysli si, Ze
syna zatizila takovymi htichy, Ze nejdou prominout. (Srovnejme

se slovy proroka Ezechiela: syn neponese vinu otcovu“®) Pokud

4 srov. Mt 15,36;Mk 6,41;L 9,16; J 6,11

47 1Kr17,17-17

48 Ez 18,1-4: I stalo se ke mné slovo Hospodinovo: ,Co si myslite, kdyZ
rikdte o izraelské zemi toto prislovi: ,Otcové jedli nezralé hrozny a
syntim trnou zuby'? JakozZe jsem Ziv, je vyrok Panovnika Hospodina, toto
prislovi se uz nebude mezi vami v Izraeli rikat. Hle, mné patri vsechny
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bylo ¢lovéku odpusténo, nemd se vracet k tomuto mistu. Do té
doby si nemusela byt védoma htrichu. Méla pocit, Ze se na ni
obratil Hospodintv zrak a zacala si uvédomovat, Ze neZila, jak
m&la. E1id5 ji h¥ich a vinu nevymlouva, jen &ini. Zada Zenu,

aby mu vydala to posledni, co mé&, totiz télo svého syna.

To posledni, co masS mi odevzdej??. Prorok se pousti do
boje o vdovinu viru®°?. Elids se s Hospodinem héadé& tak, ze
nasloucha. V hnévu totiZz clovék nenaslouchd - a ptritom je
dlilezité neprestat naslouchat druhému ¢lovéku a nebrat mu jeho
rolidl., E1i48 se trikrat sklonil a modlil se (srov. 2Kr 4,32-
3552) . Podstata modlitby®3® je ukryta v prosbé o zivot (nemusi
byt v biologickém slova smyslu). Septuaginta prekladd misto
‘sklonil se” jako ‘dechl’; &imz pripomina situaci pri stvoreni
¢lovéka (Gn 2,7) a naznacuje, zZe je to Hospodinova stvoritelskad

moc, kterda dité ozivuje’?.

duse,; jak dusSe otcova, tak duse synova jsou mé. Zemre ta duSe, ktera
hresi. Ez 18,20: Duse, kterd hresi, ta umfe; syn nebude pykat =za
nepravost otcovu a otec nebude pykat za nepravost synovu,; spravedlnost
zlistane na spravedlivém a zvile zustane na svévolnikovi.

49 1Krl7,19 On ji rekl: ,Dej mi svého synal!™ Vzal ji ho z klina, vynesl
jej do pokojika na strese, kde bydlel, a poloZil ho na své loZe.

50 BIC, Milos, Vladimir KUBAC, Vladislav A. ZAK, Franti$ek FISER a Ivan
LUTTERER, 1980. Stary Zdkon: preklad s vykladem. 6, Knihy krdlovské, Druha
Paralipomenon. Prvni vydéani. Praha: Kalich, S.144

51 HELLER, Jan a Petr VADURA. Na &em mi zdlezZi. (s.163-191)

52 Flisa vesel do domu, a hle, mrtvy chlapec byl uloZen na jeho luZku.
Vstoupil, zavrel dvere, aby byli sami, a modlil se k Hospodinu. Pak
se zdvihl, poloZil se na dité, vlozZzil svd usta na jeho uUsta, své ocCi
na jeho oci a své dlané na jeho dlané; byl nad nim sklonén, dokud se
télo ditéte nezahrdlo. Potom se obrdtil a prosel se domem sem a tam.
Vrdtil se a sklonil se nad chlapcem; ten sedmkrdt kychl a otevrel ocli.
53 Modlitba je vyslovnd a pozitivni realizace vztahu c¢lovéka k osobnimu
Bohu spdsy. Uskuteclriuje tedy podstatu ndboZenského aktu vibec. Modlitba je
odevzddnim se ¢lovéka transcendenci svého vlastniho byti, a tim i pokornym,
vnimavym a uctivym prijetim a souhlasnou odpovédi na totdlni osloveni, jez
vyjadruje 1 subjektivné nevyhnutelné zasazZeni lidské existence tajemstvim
Boha jako osoby. RAHNER, Karl a Herbert VORGRIMLER, 1996. Teologicky
slovnik. Prvni vydéni. Praha: Zvon. Theologica (Zvon). s.182

5¢ BIC, Milod, Vladimir KUBAC, Vladislav A. ZAK, FrantiSek FISER a Ivan
LUTTERER, 1980. Stary Zakon: preklad s vykladem. 6, Knihy krdlovské, Druha
Paralipomenon. Prvni vydéni. Praha: Kalich, 455 stran. s.145
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Elijas skutkem zvéstuje, Ze Hospodin vitézi nad smrti, Ze
jen BUh je dércem zivota. Matka syna pfijimé& Jjako nékoho
jiného, nékoho na kom udélal Buah svaj div. Nyni jsem poznala®®
— wvyznani - poznanim zkusSenosti. Zakusila a stalo se to
soucasti jejiho Zivota. Rozpoznala, Ze skrze ElidSe k ni prisel

skuteé¢né Hospodin. (srov. 2Krb)

5.3 Elijasdv zapas na Karmelu

V osmndcté kapitole Prvni knihy krdlovské cCteme:

Po mnoha dnech, tretiho roku, se stalo slovo
Hospodinovo k Elijdsovi: ,Jdi a ukazZ se Achabovi, chci dat
zemi dést'.“ Elijas tedy sSel, aby se ukdzal Achabovi. V
Samari se rozmohl hlad. Achab si zavolal Obadjdse®®, sprdvce
domu. Obadjds se velice bal Hospodina. Kdyz dala Jezabel
vyhladit Hospodinovy proroky, ujal se Obadjds sta proroki,
schoval je po padesdati muzZzich v jeskyni a opatroval je
chlebem a vodou. Achab Obadjdsovi rekl: ,Jdi ke vsSem vodnim
pramenim a ke vsem potokum v zemi; snad se najde trava,
abychom uzivili koné a mezky a nemuseli pordzet dobytek."
Rozdélili si zemi, aby ji prosli. Achab Sel sdam jednou
cestou a Obadjds Sel sam jinou cestou. KdyZz byl Obadjas na
cesté, hle, Elijds mu jde vstric. Obadjds ho zpozoroval,
padl na tvar a zvolal: ,Jdsi to ty, Elijasi, mdj pane?"
odvéetil mu: ,Jdsem. Jdi a vyrid svému pdanu: Je zde
El1ij4ds.“Obadjas rekl: ,Cim jsem zhres$il, Ze vyddvas svého
sluZzebnika do rukou Achabovi, aby mé usmrtil?Jakoze zZiv je
Hospodin, tvij Bith, neni prondroda ani krdlovstvi, kam by
mij pdn nebyl poslal, aby té vyhledal. KdyzZz rekli: ,Neni
tady, ' museli v tom krdlovstvi nebo prondrodu odprisdhnout,
Ze té nenasli.A ty nyni rikds: ,Jdi a vyrid svému pdanu: Je
zde E1ijas.‘'Stane se, Ze ja od tebe odejdu a Hospodinuv
duch té odnese nevim kam. Ja to pujdu ozndmit Achabovi, on
té nenajde a zabije mé. Tvuj sluzZebnik se prece od mladi
boji Hospodina! CoZ mému pdnu nebylo ozndmeno, co jsem
udélal, kdyz Jezdabel vrazdila Hospodinovy proroky? Sto muzu

55 1Krl7,24 Zena Elijdsovi odpovédéla: ,Nyni jsem poznala, Ze jsi muZ
Bozi a Ze slovo Hospodinovo v tvych ustech je pravdivé."
56 nrTaUv »Slouzici Hospodinu“ HELLER, Jan. 2003. In: Vykladovy slovnik
biblickych jmen. S.334

26



z Hospodinovych prorokil jsem schoval po padesdti muZich v
jeskyni a opatroval je chlebem a vodou. A ty nyni rikas:
,Jdi a vyrid svému panu: Je zde Elijas. ' Vzidyt mé zabije!"“
El1ijdas mu rekl: ,JdakoZe Ziv je Hospodin zdstupui, v jehoZ

w

jsem sluzbdch, Ze se dnes pred nim ukazu.

El1ijas musi nyni vystoupit =z ukrytu a byt svédkem
Hospodinovych slov. Dava v sazku svaj zivot, aby se mohlo

naplnit jeho proroctvi.

Po velmi dlouhém obdobi sucha se kral Achab a Obadjéas
rozdéli a jdou hledat pastvinu pro dobytek. Je to symbolicka
cesta - jeden jde smérem k Hospodinovi, kdeZto druhy k Baalovi.
Achab chce zachovat silu své zemé (koné a mezci - vyhodou
v boji Jjsou vidy Jjezdci a zvifata tahnouci valec¢né vozy).
Nenajde nic. Obadjas hledd a nalezne ElijasSe. Obadjas$ ho uctiveé
oslovuje a pada ptred nim na tvar, aby mu vyjaddril hlubokou
tctu. Kdyz mu dé& El1ijas ukol, boji se. Ma& strach o svaj zivot
a je z néj citit neduvéra. Nevi, jestli E1ijaS nezmizi, nezZ se
kral za nim vyda. Argumentuje vsSim, co doted uc¢inil. Nakonec
se Obadjas odvazi vyridit krali poselstvi, a tim jeho tUloha
kon¢i; déle uz o ném v knihdch Krédlovskych neuslySime.

Pribéh se odviji dale: Obadjas sSel tedy naproti Achabovi a
oznamil mu to. Achab sel Elijasovi naproti. Kdyz Achab
uvidél Elijase, rekl mu: ,Jsi to ty, jenZz uvadis do zkdzy
Izraele?"“ Ten odvétil: ,Izraele neuvadim do zkdzy ja, ale
ty a dim tvého otce tim, Ze opouStite Hospodinova prikdzani
a ty Ze chodis za baaly. Ale nyni zarid, at se ke mné
shromazdi na horu Karmel cely Izrael 1 Ctyri sta padesat
Baalovych proroki a c¢Ctyri sta prorokt Asérinych®’, kteri

jedi u stolu s Jezabelou.“ Achab tedy obeslal vsechny
Izraelce a shromazdil proroky na horu Karmel?®f.

Achab si mysli, Ze Hospodin nezasédhne. Chce, aby byl prorok

lhatem - aby byl ptrikladem pro ostatni. Pokud nesplni, co tikéa,

57 Severo-zapadni semitskd bohyné. Stvoritelka bohti, bohyné plodnosti,
manZelka boha Ela. Také ale néazev kultického objektu, dfevéného kualu.
Zminény napt¥. v 1Kr 15,13. Kultické predméty nebyly nic neobvyklého ani
v bezprosttedni blizkosti chrému. HELLER, Jan. Starovéka ndbozZenstvi, s.
298
58 1Kr 18,16-20
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ukédZe se, Ze Hospodin je povérou a stihne ho smrt. Kral nemlzZe
ustoupit zkou3ce, protoZe by ukadzal, Ze Baalovi proroci nejsou
skuteé¢ni, radéji wvsadi Jjejich zZivot (vzdyt ono to néjak
dopadne, alespon ma sSanci). Hospodin Elijéase, ale vyzval, aby
ukazal svou pravdu. Prorok ho nepokou$i, neni to lidsky néapad.
Baalovi proroci svého boha pouzivaji jako magickou moc. D& se
rict, Ze je to takovad imitace viry. Mysli si, Ze svého boha
miZou vyuzZivat, jak chtéji, pokud vi, Jjak s nim Jjednat. Muze
to vypadat, Ze Elija$ nevédél, Ze Hospodin svym ¢inem do déni
vstoupi. On si byl jisty - véril, bylo to jeho poslani. Zéapas
je tim dramatic¢téjsi, Ze El1ijas chce porazit Baala na jeho
vlastnim uUzemi. Hora Karmel Jje posvatnym mistem Baalovych
uctivacu. Tématem starovékych nédboZenstvi se velice podrobné
zabyvad prof. Jan Heller ve své praci®?, z niz jasné vyplyva,
ze sidlo hlavniho kenaanského boha Ela bylo ve stredu kosmu.
Nékde, kde si tehdejsi clovék neumél predstavit, co by nahote
mohlo byt. Ustfednim bodem tehdejsiho své&ta byla své&tova hora,
z niz vytékaly dva proudy, obtékajici zemi v podobé ostrova.

Panteon, Jjemuz El1 predsedal sidlil tedy na hote.?®0

Nebyli tam ale jen Baalovi ptrivrzenci, ale i Izraelci,
kte¥ri méli uctivat jen Hospodina:

Tu pristoupil El1ijas ke vsSemu lidu a rekl: ,Jak dlouho
budete poskakovat na obé strany? Je-1i Hospodin Bohem,
ndasledujte ho; Jjestlize Baal, jdéte =za nim!“ Lid mu
neodpovédél ani slovo. Elijas dale rekl 1lidu: ,Jako
Hospodintiv prorok zbyvdam uz sam, ale Baalovych prorokid je
Ctyri sta padesdt. At nam daji dva byky. Oni at si vyberou
jednoho byka, at ho rozsekaji na kusy a polozZzi na drivi,
ale ohen at’ nezakladaji. Ja udélam totéz s druhym bykem:
dam ho na drivi, ale ohernl nezalozim. Vzyvejte pak jména
svych boht a ja budu vzyvat jméno Hospodinovo. Biuh, ktery

\

odpovi ohném, ten je Buh."“ Vsechen 1id odpovédél: ,To je

spravna rec¢."“ Elijas vyzval Baalovy proroky: ,Vyberte si

jednoho byka a pripravte ho prvni, protoZe vas je vic.

59 HELLER, Jan. Starovékd naboZenstvi: naboZenské systémy starého Egypta,
Mezopotamie a Kenaanu. Praha: Kalich, 1988, 440 s.

60 Vesmé€s jedno jaké. Jestli mons Cassius severné od Ugaritu, nebo Atga nad
méstem Byblos.. TamtéZ s. 269
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Potom vzyvejte jména svych bohti, ale ohernl nezaklddejte!™
Vzali tedy byka, kterého jim dal, pripravili ho a od rdna
az do poledne vzyvali Baalovo jméno: ,Baale, odpovéz nam!"
Neozval se vSak nikdo, nikdo neodpovédél. A poskakovali u
zhotoveného oltdare. V poledne se jim Elijas zacal posmivat:
,Volejte co nejhlasitéji, vzdyt je to buh! Treba je zamysSlen
nebo md nuceni anebo odcestoval. Snad spi, at se probudil!"
Oni volali co nejhlasitéji a zasazovali si podle svého
obyceje rdany meci a ostepy, az je polévala krev. Minulo
poledne a oni jesté pokrikovali aZz do chvile, kdy se prinasi
obétni dar. Neozval se vsak nikdo, nikdo neodpovédél, nikdo
tomu nevénoval pozornost. Tu rekl Elijas vsemu 1lidu:
,Pristupte ke mné!"“ Vsechen 1id k nému pristoupil a on
opravil poboreny Hospodinuv oltdr. Vzal dvandct kamenu
podle pocltu kmend synud Jdkoba, k némuZz se stalo slovo
Hospodinovo, Ze se bude jmenovat Izrael. Z kameni vybudoval
oltdr ve jménu Hospodinové a kolem oltare vymezil prikopem
prostor pro vyseti dvou mér zrni. Pak narovnal drivi,
rozsekal byka na kusy a polozZzil na drivi. Nato rekl:
,Naplnte cCtyri dzZzbdny vodou a vylijte ji na zdpalnou obét

w

a na drivi!"“ Potom rekl: ,Udélejte to jesté jednou. Oni
to udélali. Znovu rekl: ,Udélejte to potretil!"™ Udélali to
tedy potreti. Voda tekla okolo oltare a naplnila 1 prikop.
Nastal cas, kdy se prindsi obétni dar. Prorok FElijas
pristoupil a rekl: ,Hospodine, BoZe Abrahamiv, Izadakiv a
Izraeluv, at se dnes poznd, Ze ty jsi Btih v Izraeli a ja
tvidj sluzebnik a Ze jsem ucdinil vsSechny tyto véci podle
tvého slova. Odpovéz mi, Hospodine! Odpovéz mi, at pozna
tento 1id, Ze ty, Hospodine, jsi Buh. Ty sdam obrat jejich
srdce zpét k sobé.“I spadl Hospodintiv ohen a pozrel zdpalnou
obét i1 drivi, kameny i prst, a vodu z prikopu vypil. KdyzZ
to vsechen 1id spatril, padli na tvar a volali: ,Jen
Hospodin je Buh! Jen Hospodin je Buh!"“ E1ijas jim porucil:
,Pochytejte Baalovy proroky! Nikdo z nich at neuniknel!™
KdyZ je pochytali, zavedl je E1ijas dold k potoku KisSonu a
tam je pobilfl,

Elijas se lidu ptal, jak dlouho mini provadét ritudly pro
Baala a zit v obojakosti. Hospodin je preci jediny a na to
nemd izraelsky 1lid co Ffict. Mnozstvi Baalovych prorokl

dokazuje, Ze nezdleZi na poctu uctivacl, ale na pravovérnosti,

61 1Kr21,21-40
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vzdyt Hospodin je opora proti davu.® Elijas se jim vysmiva
skrze antropomorfismus; situaci moZnad lépe vystihuje slovo
personifikace, coZ je pro Hospodina nemyslitelné. Dokonce maji
jeho slova presné kultické mifeni: Baal je snad zamysSleny -
vzdyt Jje nazyvan filosof; ma nuceni - kona lidskou potfebu, a
zabyvad se sebou, a tak na vyznavace nemd cas; odcestoval -
odplul s Fénicany na mofre; spi - Jje konec vegetac¢niho obdobi,
kdy Baal umird a musi byt znovu oziven a probuzen?t Jednd se
0 pozdéjsi obdobu Baalovu®. Jako vegetacni boZstvo musi bth
konat po urc¢itou dobu, nebo spise do urcité doby. Mél by se
probudit na zacatku obdobi desStl. V pfeneseném smyslu

v mytickém mySleni je obrazem roku den. Proto musi knézi ozivit

Baala do poledne (tj. vrcholu vegetacdniho obdobi)®>.

Na rozdil od téchto vegetac¢nich boZstev Jje Hospodin
pritomen vzdy - je to zivy Buah. El1ijas vyzyva 1lid, aby k nému
pristoupil a ,uzdravuje®®™ oltdr. Vystavél dvanadct kamenua jako
symbol celistvosti Izraele, jako vSech dvanadct pokoleni (srov.
napt¥. Gn 49,28). Jako symbolické ¢islo znaci uzavreny celek a
eschatologicky vyhled ke konecné obnové Izraele.®” Prikop kolem
oltadfe mohl mit jak symbolicky, tak i prakticky vyznam (to Jje
predmétem diskuzi). Podle Rasiho® $lo o obdélnik 100x50 loket

62 2Pal4, 10

63 BIC, Milos, Vladimir KUBAC, Vladislav A. ZAK, Franti$ek FISER a Ivan
LUTTERER, 1980. Stary Zakon: preklad s vykladem. 6, Knihy krdlovské, Druha
Paralipomenon. Prvni vydéni. Praha: Kalich, 455 stran. s. 152

64 Baal Karmel jde o vegetativni boZstvo do néhoZ se Baal ,prevtélil“
HELLER, Jan. Starovékad naboZenstvi. s.290

65 Proroci prodluzuji své usili aZz do chvile, kdy Izraelci ptrinaseli
Hospodinu obétni dar. Byla to devatd hodina denni (Sk 3,1) neboli treti
odpoledne (sr Jos. Flavius, Ant. XIV. 4,3) BIC, Milos, Vladimir KUBAC,
Vladislav A. ZAK, Franti%ek FISER a Ivan LUTTERER, 1980. Stary Zzdkon:
preklad s vykladem. S. 152

66 891 1éc&it, scelit, uzdravit

67 BIC, Milo&, Vladimir KUBAC, Vladislav A. ZAK, FrantiSek FISER a Ivan
LUTTERER, 1980. Stary Zakon: preklad s vykladem. 6, Knihy krdlovské, Druha
Paralipomenon. Prvni vydéni. Praha: Kalich, 455 stran..s.153

68Komenta? 1Krl8, 32

https://www.chabad.org/library/bible cdo/aid/15902/showrashi/true
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stejné jako dvar stanu setkédvani (srov. Ex 38,9-13). Vzhledem
k poc¢tu ptrihliZejicich to mohlo mit téZ prakticky wvyznam, aby

se vymezil prostor urceny Jjen pro Hospodina.

Pokud jde o polévani vodou, drzela bych se u metody
nejjednodussiho vysvétleni. Vzhledem k tomu, Ze 3lo o zapalnou
obét a voda se nevzniti, chtél El1lijas ukédzat, Ze obétiny
nepozte obycejny ohen, nybrZz Hospodinova sila (proto tak velké
mnozstvi wvody). To, ZzZe byl oltd¥ polit trikrdt, mlzZe mit
symbolicky vyznam (srov. 1Kr 9,256 nebo 1 Kr 17,21). Naplnéni
prikopu vodou souvisi nejspisSe s davnymi obrady napodobivé
magie. Obétuje se posledni voda na znameni viry, Ze Hospodin
jako ddrce vidhy se smiluje a sesSle dést. I v Jeruzalémé se o
novoroc¢nich slavnostech nosila voda od Gichdénského pramene a

vylévala u paty oltdre na pripominku’’ stvoreni (Gnl,?2).

Poté Elijas prosi Hospodina, aby dokdzal pravdivost svych
slov: Hospodine, to ty jsi Buh a konds$ skrze mé podle své vile,
ty sam se svému lidu pripomen. Lid v tomto konédni spatfi Boha
a padne ptred nim na tva¥. Prostrace neni Jjen obylejny vyraz
pocty - vzdavaji se mu Jjako porazeni. Jde o gesto, které
bojovnik déla pfred velitelem vitézné armady. Mysli tim: ted
jsem tvaj, ted si se mnou mtze$S délat co chces, maj zivot Je
v tvych rukou, ted slouzim tobé. Dvakrat provolavaji: Jen
Hospodin je Buh/Hospodin on je Buh’l. Dvojité opakovani znamené
ujisténi, je to pravda. Elijas pak s Baalovymi proroky nalozZil
tak jak by to udélali oni s nim. Skrze ného plsobi Hospodin,
prorok sam nad nimi rozsudek vynést nemtze, ale vykonat trest

ano (srov. Dt 13,60).

69 T¥ikrat za rok Salamoun obé&toval ob&ti zipalné. T¥ikrat se E1ijas sklonil
nad chlapcem, neZ Hospodin uc¢inil svij zazrak.

70 BIC, Milos, Vladimir KUBAC, Vladislav A. ZAK, Franti%ek FISER a Ivan
LUTTERER, 1980. Stary Zakon: preklad s vykladem. 6, Knihy krdlovské, Druha
Paralipomenon. Prvni vydéni. Praha: Kalich, 455 stran..s.153

71 prpexn X100 N1nt . Volaji vlastné Elijasovo jméno.
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E1lijas zvitézil = Hospodin zvitézil’?. Nyni mtZe E1lijas pozadat
o navraceni vody do Izraele a ukonc¢it obdobi hladu. Vyzva
k Achabovi: Vystup nahoru, jez a pij. Elijas dokazuje své
proroctvi. Chce, aby byl Achab pfitomen jako pf¥i prvnim
zvéstovani, aby oslavoval Hospodinovo vitézstvi. Vzdyt hlas
shluku desté - chce upozornit na to, Ze BtGh sedle dést. Shluk
miZe mit i1 kvantitativni vyznam.’3 Zde se opakuje, Ze Hospodin
ma v moci pfrirodni Zivly. Jsou oslavou Jjeho moci. Kral
uposlechne. Elijas se vraci na horu Karmel (pfed tim byl u
potoka), aby nejspid znovu =zasvétil misto Hospodinovi a =zde
zac¢ind paséaz, kde se modli. Pouzivéd k tomu zvlastni pozici.
Schoulil se’ k zemi a vlozil svou tvar mezi sva kolena. Rasi

pridéava: aby se modlil za dést’>.

Dédle cCteme:

Pak rekl svému mlddenci: ,Vystup a pohled smérem Kk
mori."“ On vystoupil, pohledél a rekl: ,Nic tam neni.“ EI1ijas

A}

pravil: ,Opakuj to sedmkrat."“ KdyzZz to bylo posedmé, rekl:
,Hle, z more vystupuje mrdcek maly jako lidskd dlan.“ E1ijas
mu rekl: ,Vystup vzhuiru a vyrid Achabovi: ,Zaprahni a jed
dolid, at té nestihne dést'!'™ A vtom uZz k tomu doslo. Nebe
se zachmurilo, vitr prihnal mraky a spustil se silny dést.
Achab dal zaprahnout a jel do Jizreelu. Hospodinova ruka
byla s Elijasem. Podkasal si bedra a bézZel pred Achabem,

az dobéhl do Jizreelu.’¢

Elijas vyzyva mladence, aby pohlédl na mofre. Sedmkrat
ho tam vraci (srov. Gn 2,277) dokud se nenaplni Cas o kterém

rozhodl Hospodin. SluzZebnik Je trpélivy a kona, Jjak mu

72 1Kr 18,41-46

73 PRUDKY, Martin a Jan HELLER, 2013. ObtizZné oddily Prednich proroki. Prvni
vydani. Kostelni Vydri: Karmeliténské nakladatelstvi. Studium
(Karmelitéanské nakladatelstvi). s.260

74 9na PIPAL, Blahoslav, 1997. Hebrejsko-&esky slovnik ke Starému zdkonu.
s.33. Prekladd jako sehnou se, sklonit se; Kral. Rozprost¥it se; CEP
sklonit se

7S nrnwan 2y 279007

https://www.sefaria.org/Rashi on I Kings.18.42.1

76 1Krl18,43-46

77 Sedmého dne dokoncil Buh své dilo, které konal; sedmého dne prestal
konat veskeré své dilo.
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E1ij4S prikazal. Pak konec¢né uvidi mrak’®. Znamenajici nejen

$t, ale 1 pritomnost Hospodina. Elijas vi, Ze ptrichazi
sila’?. Pobidne mléddence: vytid Achabovi: zaptradhni koné&, aby
ti nezabréanil dést. Nez kral odjel, uz k tomu do$Slo. Prislo
to nédhle. Vypravéec je usporny, nelic¢i podrobnosti, ale mezi
radky dava svému ctenari krdsnou prilezitost, aby si tu
predstavil zpupného krdle na voze jako zmoklou slepici.?®’
E1lijas si prevazal® si boky a dobéhl pred Achabem. Nesl ho
ztejmé Duch Bozi, vzidyt pro clovéka by takovy wvykon byl
nemozny. E1ijas bézi pred Achabovou tvari azZz do Jisreelu -
,Bah s&zi, Buh zasadi.®?“ Zapas se nyni zacind stupnovat a

Jezabel ElijasSe po vitézstvi na Karmelu vyZene az na Choréb.

5.4 Elijas na Chorébu

V devatenacté kapitole Prvni knihy kralovské se
dozvidame, Ze ackoliv Elijas slavné zvitézil na Karmelu a
dokazal, Ze Hospodin je jediny zivy Buah, nepodarilo se mu
zlep$Sit postaveni jeho vyznavacéda. Poté, co Achab oznédmil
Jezédbel, jak Elijas nalozil s Baalovymi proroky, chtéla se
tvrdé pomstit. Vyslala posla se vzkazem, Ze ElijasSe usmrti.

Septuaginta pridavda k jeji reci: ,Jestlize ty jsi Elijas, ja

78 111 houst, mrac¢no, mrak srov. Ex 19,9 (mrak ve kterém se ukazuje Hospodin)
79 Nam je dnes zndmy jev, ktery nazyvame Cesky ,medikan“. Je to silnéd boufte
pripominajici hurikdn. P¥ipojuji jen pro zajimavost, nemohu podlozit Z&dnou
literaturou. Nicméné, kdyz nadm je tento jev zndm dnes, je pravdépodobné,
Zze ho ve starovéku také znali ( s prihlédnutim ke klimatickym zméném).
Ceskd meteorologickd spole&nost. Elektronicky meteorologicky slovnik
vykladovy a terminologicky
(eMS) [onlinelhttp://slovnik.cmes.cz/heslo/13657

80 PRUDKY, Martin a Jan HELLER, 2013. ObtiZné oddily Prednich proroki. Prvni
vydani. Kostelni Vydri: Karmeliténské nakladatelstvi. Studium
(Karmelitanské nakladatelstvi). s.264

81 piw podkasal si, zavazal na uzel. Jediny vyskyt tohoto slova v Tanachu
(hapax legomenon). Rasi t¥ikéd, Ze tento vyraz ptrisel proto, aby néds naucil
slovu rychlost. (viz opét jeho komentd?¥ ke knihdm Kralovskym v odkazu vyse)
82 HELLER, Jan. 2003. In: Vykladovy slovnik biblickych jmen. Vydani prvni.
Praha: Advent-Orion, s. 63. s.223
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jsem Jezdbel"“! V pozadi tohoto vyroku byla zrejmé nardzka na
vyznam obou jmen.83 (srov. 1Kr 16,29-17,1)

Aby si E1ij&s$ zachrénil zivot, radéji odesel, jako by to
byl jiny E1ij&s, nez byl na Karmelu. Jednd se o zpusob Boziho
vychovavani: to, co Elijas ocekaval - slavu, celkové zlep3eni
pomérl, se mu najednou nedostavéa, ba naopak prijde tvrdad réna
a boj o zivot. Prchd tedy na jih aZz k Beer-3Sebé a dal. Beer-
Seba, doslova Studnice prisahy, je velice symbolické misto.
Hagar a Jjeji syn se tam ocitli na pokraji smrti.®? 1Iz4k
a Pelistéjci tam spolu uzavreli smlouvu.® Elijas utikd do mist
zcela opusténych, kam aZz moc Jezdbel nebude dosahovat. Prcha
mimo obydlenou zemi do pustiny - na poust, po které kdysi Zidé
putovali z Egypta. J4 nejsem zdatnéjsi, Jj& nejsem lepsSise,
Elijasova zpovéd pokracuje (zpochybniuje svoje zdarilé ciny) :
co se zdarilo bylo tebou skrze mne (Hospodine). Prorok méa
pocit, Ze je JjiZ na konci. Prosi, aby ho nechal Buah zemfit,
aby uZz nezazival zadné dalsi nezdary. Hospodin v3ak poslal
andéla, aby ho nasytil. Ptripravil mu podpopelny chléb na
zhavych kamenech - peceni v pousti. Méch vody. Dostava zvlastni
pomoc - dostava novy ukol. Jez masS pred sebou dlouhou cestu.
Ukol vysvobozuje &lovéka ze zahled&nosti sama v sebe; &tyficet
dni a c¢tyticet noci®’ musi E1ijas podstoupit, aby mohl zapodit
novy zapas. Jde v sile ukolu, ktery je pred nim (i pfed nami
jako posluchaci pribéhu®®). Dojde na horu Choréb8?. Choréb je

hora na které wvydal BUGh Desatero. V Jjeskyni ptrenocoval a

83 BIC, Milo&, Vladimir KUBAC, Vladislav A. ZAK, FrantiSek FISER a Ivan
LUTTERER, 1980. Stary Zakon: preklad s vykladem. 6, Knihy krdlovské, Druha
Paralipomenon. Prvni vydéni. Praha: Kalich, 455 stran..s.156

84 Gn 21,14n

85 Gn 26,15

86 1Kr 19,4 ..vZdyt nejsem lepsSi neZ moji otcové.

87 Gn 7,4; Ex 24,18; 34,28; Nu 32,13; Dt 9,11.. symbol ¢&tyticeti dni a
¢tyficeti noci, nebo v pripadé putovadni po pousti c¢tytriceti let. V novém
zakoné Mt 4,2; Mk 1,13; L 4,2. Ve vsech pripadech pak pfiché&zi néco nového
a zé&sadniho. Neberme to jako doslovny cCasovy uUsek, nybrz jako symbolické
¢islo, které nadm spojuje vsSechny tyto zminéné udadlosti.

88 P¥ibéh nadm dava prilezitost k sebereflexi, dokonce nds k ni vybizi.

89 Ex 3,1; 17,6; Dt 1,6; Sir 48,7 misto setkdvani se s Bohem. D& se trict,
7e nejen setkavani, ale vazZnych dialogu.
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zaznélo k nému slovo: co tu chces E1ijasi??. Do jeskyné Sel
E1ijas, aby bud skon¢il svij zivot, nebo aby se z ného zrodil
novy c¢lovék. KazZdopadné to pro neého byl ukryt a klidné misto.
Zaznél k nému tedy hlas Hospodinuav. MGZeme tedy predpokléadat,
ze prvni promluveni bylo ve snu. Buh casto promlouva k lidem
ve snu. Je to neptrimy rozhovor. Je to Jjakési pobidnuti
k nécemu?!.

E1ijas dpovédeél??: ,Velice jsem horlil pro Hospodina,
Boha zadstupu, protoze Izraelci opustili tvou smlouvu, tvé
oltdre zborili a tvé proroky povrazdili mecdem. Zbyvam uZz
jen sam, avsak 1 mné ukladaji o Zivot, jak by mé o néj
pripravili."
Hospodin *ekl?: ,Vyjdi a postav se na hore pred

w

Hospodinem."“ A hle Hospodin se tudy ubird. Pred Hospodinem

veliky a silny vitr rozervdvajici hory a tristici skaly,

is
ale Hospodin v tom vétru nebyl. Po vétru zemétreseni, ale
Hospodin v tom zemétreseni nebyl. Po zemétreseni ohen, ale
Hospodin ani v tom ohni nebyl. Po ohni hlas tichy, jemny.
Druhé promluveni bez ochrany, kdyz vyjde - obdobny
rozhovor s intenzitou Jjevl. Bozi hlas je tam, kde prichéazi
duch?®? - Duch svaty, pfichézi zevnit?. Jde skrze lidské nitro.
Vnima to svymi vnit¥nimi smysly, svym srdcem. Otazka je podana
tak, aby si El1ijas sam odpovédél. Tu otéazku si musi polozit i
sam sob€ a odpoveédét si, aby byl k sobé upfimny. Jakmile jej

Elijas uslySel, zavinul si tvar plastém, vysel a postavil

°0 1Krl19,9

°1 P¥iklady Gn 20,6; Nu 12,6; 1lKr 3,5

%2 1Kr 19,10

93 1Kr 19,11-12

9% 1117, HELLER, Jan a Ludovit CSEMY. Vocabularium biblicum septem linguarum:
hebraico-graeco-latino-anglico-germanico-hungarico-bohemicum = Biblical
dictionary 1in seven languages : Hebrew-Greek-Latin-English-German-
Hungarian-Czech = Biblicky slovnik sedmi jazyku : hebrejsko-recko-
latinsko-anglicko-némecko-madarsko-cesky. 5., rozs. vyd., (Ve VySehradu
2.). Praha: Vys3ehrad, 2006.s5.188
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se u vchodu do jeskyné???, E1ij4§ se ostychéd je bazlivy pred
Hospodinem; ma zr¥ejmé pocit, Ze neni hoden.

Otédzka 1 odpovéd se opakuji.?’ Hospodin mu odpovida -
nejsi sam, jsi tu pro to abys splnil tkoly. On patt¥i na stranu,
kde je 1lid a on se tam nevidi. Elijas ve svém zoufalstvi Zadal
Hospodina, aby si vzal jeho Zivot. Hospodin tak uc¢inil, ale
jinak, neZz to Elijas chtél: zasadil jeho zivot do sluzby.

S1ibil mu: nemusis dal sam - ja pujdu v tobé.

Hospodin mu rekl: ,Jdi, vrat se svou cestou k damasské
pousti. AZ tam prijdes, pomazes Chazaela?’® za krdle nad
Aramem. Jehta, syna NimsSiho, pomazes za krdle nad Izraelem
a Elisu, syna Sdfatova z Abel-mechdly, pomazZed za proroka
misto sebe. 1Krl7Kdo unikne Chazaelovu meci, toho usmrti
Jehu?®, a kdo unikne Jehuovu mecdi, toho usmrti EliSa. Ale
zachovdm v Izraeli sedm tisic, vsSechny ty, jejichZ kolena

w

nepoklekla pred Baalem a jejichz uUsta ho nepolibilalll,

A

Elijas ptrevzal svéreny ukol a prvni, za kym Sel, byl EliSa.

% 1Krl19,13

% Srov. s Ex 3,5 a Iz 6,1-5

°7 1Kr 13 Jakmile jej E1ijds uslysel, zavinul si tvdr plastém, vysel a
postavil se u vchodu do jeskyné. Tu mu hlas pravil: ,Co tu chces,
E1ij431i?" 140dpovédél: ,Velice jsem horlil pro Hospodina, Boha zdstupt,
protoze Izraelci opustili tvou smlouvu, tvé oltdre zborili a tvé
proroky povrazdili medem. Zbyvam uZ jen sdm, avsak 1 mné uklddaji o
zivot, jak by mé o néj pripravili."

9% Budouci Aramejsky kral. 2Kr8,7-15 tkol pfebird Eli%a. Rekne Chazaelovi,
7e bude kradlem. Z pocCatku se zdad byt cCestnym, kdyz vyrizuje Elisav vzkaz,
7e se kral uzdravi. OvSem posléze Chazael sam krali ke smrti dopomlzZe a
za&ind tak svou cestu. Rizen Hospodinem, ale je negativni postavou a
utlacovatelem Izraelct, slouzi jako trest za jejich zlovuali.

%9 2Kr9,1-37;10,1-17 pomazani Jehta téZ spocinulo na bedrech El1i&i. Jdéram
nebyl dostatec¢né silnym krdlem, i kdyZ se mu poda¥ilo Baaluv kult oslabit.
Dojde tedy k povstédni a krédlem je pomazan Jehu. Jehu také zabiji Achazjase,
kterého ale nezavrhuji a pohtbi jeho télo duastojné. Pak umird i Jezdbel,
tak jak bylo predpovézeno. Dochéazi k velkému vitézstvi na Baalem.

100 1Kr 19,15-18
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5.5 Elijas povolava Elisu

Radost z daru BoZiho. Hospodin mu otvirad nové moznosti a
pfeddvd mu nédstupce (srov. Nu 27,18-23101), Sté&sti, Ze mohl
poznat Elisu. Povéreni Uradem vidy doprovazel néjaky akt. Ve
starovéku (cirkevni symbolice dodnes) se provadél ukon
investitury = latinsky obleceni. Povérovany byl oblecen do
Satu, ktery je odznakem nové hodnostil®?, Viz samostatné

kapitola 6.

5.6 Nabotova wvinice

Kapitola dvacatd prvni zacind slovy: Po téchto uddlostech
se stalo toto.

Mezi kapitoly o Elijé&Sovi na Chorébu a o Nabotové vinici,

vlozil redaktor pasdZz o vpadu Aramejculfs. V knihéach

101 17 rekl Hospodin Mojzisovi: ,Vezmi k sobé Jozua, syna Nunova, muZe,
v némz je duch, a vloZ na ného ruku. 19Postavis ho pred knéze Eleazara
i pred celou pospolitost a das mu pred jejich zraky povéreni. 20Predds
mu dil své velebnosti, aby ho celd pospolitost synu izraelskych
poslouchala. 21Bude se stavét pred knéze Eleazara a ten se bude pro
ného Hospodina vyptdvat na rozhodnuti pomoci urimu. Na jeho rozkaz
budou vychdzet a na jeho rozkaz budou vchdzet, on a s nim vsSichni
Izraelci, tedy celd pospolitost."“ 22Mojzis ucinil, co mu Hospodin
prikdzal. Vzal Jozua a postavil ho pred knéze Eleazara 1 pred celou
pospolitost, 23vliozil na ného ruce a dal mu povéreni, jak o tom mluvil
Hospodin skrze Mojzise.

102 B1C, Milo$, Vladimir KUBAC, Vladislav A. ZAK, Frantifek FISER a Ivan
LUTTERER, 1980. Stary Zakon: preklad s vykladem. 6, Knihy krdlovské, Druha
Paralipomenon. Prvni vydéni. Praha: Kalich, 455 stran. s. 150

103 KdyZz Ben-hadad ((874-853) wviz NBD s.91 ) dobyval Samari, poslal
k Achabovi se wvzkazem, Ze mu pat¥i jeho zlato, sttibro, Zeny 1 synové.
Chtél ho pfipravit o vSe co pro ného mélo velkou cenu. Nebylo to jen obvyklé
odvedeni vazalského poplatku. Chtél pro ného absolutni zanik. Achab mu
podle svych slov nejprve nic neodepfel. Do déni vstupuje nejmenovany
prorok. Hospodintv néstroj, protoZe uraZeny byl 1 Bth Izraele. Hospodin
krdle vybizi, aby se postavil do c¢ela jednotky sloZené z velitell kraju,
ten bez vahédni uposlechne. Aramejci se dali na Uték. Ben-hadad uprchne
také. Poté nastéavad dtlezitd pasédz, kde kralovi sluZebnici (aramejcovi)
prijdou za kradlem a oznac¢i Hospodina za boha hor. Jako by si ho spletli
nebo ho ztotoznili s Baalem. Poté co dojde k velké bitvé a aramejci Jjsou
odrazeni, prosi Ben-hadad o milost, kterou dostane. Na scénu vychdzi prorok
a oznamuje Achabovi, Ze za své milosrdenstvi zaplati on i1 jeho 1lid. D&
zivot za Zivot. 1.Za t¥i roky bude muset Celit Aramejcum. 2. KdyZ uzavrel
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krdlovskych neni bitvam, které svedl Achab, vénovadno moc
prostoru. Diky mimobiblickym pramentm vSak vime, Ze krdl Achab
byl vale¢nikem. Krom jiného jsou o tom téZ dtkazy i v knihach
Paralipomenon a Jeremjéas, které pribéh o Achabovi doplnuji. Ve
dvacaté kapitole Prvni knihy kralovské o ElijasSovi neslySime;
prorok je zde nepojmenovany. Presto je tuto kapitolu daleZité
zminit (alespon zkracené v poznamkovém aparatu). Jelikoz Jje
dvacatéd prvni kapitola uvedena s odkazem na predeslou, nelze
Ji jen tak pominout. Je na ni upozornéno, protozZe je néjakym
zpusobem pro redaktora daleZitd. Navic nam to podporuje teorii,
ze jde o déjepravné dilo. Na otézku, proc¢ tu méme tento pribéh,
existuje vice odpovédi. Muze to byt podobenstvi k pribéhu o
Ndbotové vinici nebo nam chtél autor ukazat, jakym c¢lovékem a
krdlem byl Achab (ve wvztahu k Izraeli a k Hospodinovi),

poptipadé chtél nastinit, jak ostatni ndrody vidély Hospodina.

Pribéh o Nabotovil?® je ukdzkou chtice a z&dostivosti krale
Achaba. Predmétem Jjeho touhyl® Je zde jeho vinice, vinice
Ndbota Jizreelského. Jeho celé Jméno =zdlraznuje spjatost
s timto mistem. Achab uc¢inil nejprve Nabotovi nabidku: Dej mi
svou vinici, chci z ni mit zelindrskou zahradu, protozZe je
blizko mého domu. Dam ti za ni leps$i vinici a nebo, chces-
1i radéji, vyplatim ti jeji kupni cenu ve stribrelf®, Krdlova
nabidka se zda& byt korektni. Podle Zakona puda zaslibené
zemé, pridélend jednomu rodu, nesméla byt zcizena (Lv
25,14-28; Nu 36,7)1%7., Achab za ni tedy nabizi adekvatni
ndhradu. Véc md vs$ak hlubsi pozadi. Takovouto zelindrskou

zahradou se nazyvad Egypt (Dt 11,10). Vinice pak byla znamym

smir a aramejci, uzavrel ho i s jejich bohy. Mimochodem Ben-hadad je také
vyznavacské jméno - oznacuje vyznavace boha Hadada (ptvodni Baalovo jméno)
104 n1a1  ,Prospéch™ viz HELLER, Jan. In: Vykladovy slovnik biblickych jmen.
Vydéni prvni. 2003. Praha: Advent-Orion,s. 307. Sloveso 2111 nést plody,
prospivat, pribyvat.

105 srov. 2511, 3

106 1Kr 21,2

107 BIC, Milod, Vladimir KUBAC, Vladislav A. ZAK, Franti$ek FISER a Ivan
LUTTERER, 1980. Stary Zakon: preklad s vykladem. 6, Knihy krdlovské, Druha
Paralipomenon. Prvni vydéni. Praha: Kalich, 455 stran. S.170
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obrazem Hospodinova 1lidu, Izraele (Z 80; Iz 5 apod.) .
Hospodin si Izraelsky 1id zasadil, prenesl =z Egypta (Z
80,9) a pecuje o néj jako o svij vinny kmen.109¢ Kral se ted
stava nepritelem svého lidu, o ktery nechce pecovat, a chce
zasit néco jiného (baalovsky kult) o co je pro ného pecovat
snaz$i. V protikladu k nému Jje Nabot, ktery pecuje o

dédictvi svého rodulb?,

Do déni vstupuje Jazédbel, které se nelibi kréalova
zasmusilost, a Jjednd. Kdyz ji Achab zpravi o své nabidce,
ona se odvazi provést to, co on ne. Byla cizinka a zakony
zemé& neznala nebo spis%e nerespektovala. Zato postup
k odsouzeni k ukamenovani provedla bezchybné. Jednala podle
svych zvyklosti - krdl m& moc nad vsim, jako by byl Blh.
Ona sama sebe oznac¢i za nékoho, kdo d& manzZelovi Nabotovu
ptdu. Nyni ona koné& jeho jménem. Posild dopis staredintmlio
a Slechticum!!l! v Jizreelu. VyhlasSuje pust - vyraz verejného
pokani, jako by se Nébot provinil proti Bohu. Povoléani jsou
dva svédci, aby k soudu mohlo dojit!!?2, Obvinuji N&bota
z toho, Ze zloreclil/Zehnalll® Bohu a krali. Soud probéhl,
Nébot Jizreelsky je mrtev. Jezdbel nyni vybizi Achaba, aby
si jeho wvinici ptivlastnil. Tu na scénu vstupuje Elijas,
pobidnut BoZim slovem. Nachdzi kradle na Nabotové wvinici
(Bozi soud si wvzdy vinika najde) a zvéstuje mu BozZi
rozsudek: Hle, pravi Hospodin, uvedu na tebe zlo, vymetu
ty , kdo prijdou po tobé, vyhladim Achabovi toho, jenZ mocli
na sténu, a v Izraeli zajatého 1 =zanechaného. A dopustim
na tvaj dim totéZ, co na dim Jarobeama, syna Nebatova, a

na duim Baesi, syna Achijdasova, za urdzku, jiZ jsi mé urazil

108 Tamtéz

109 srov. Gnd44,7 a 17; Joz 24,16

110 Nu 11,16; 1Kr 20,8

111 Neh 2,16

112 pt 17,6;19,15

113 CEP prekladid zlorYedil. Jde o bé&Zny eufemismus. OvSem Zehnat mlZe jen
Buh. Tradiéné se ve vztahu ¢lovék Bohu ptrekladdd 7111 slovesem velebit.
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a svedl k hrichu Izraele.“ Také o Jezdbele promluvil
Hospodin: ,Jezabelu seZerou na valech Jizreelu psi. Kdo
zemre Achabovi ve mésté, toho sezerou psi, a kdo zemre na
poli, toho sezere nebeské ptactvo." Nebyl nikdo jako Achab,
aby se zaprodal a dopoustél toho, co je zlé v Hospodinovych
oc¢ich, jak ho k tomu podnécovala Jezabel, jeho Zena. Jednal
velice ohavné tim, Ze chodil za hnusnymi modlami; pdchal
vsechno to, co Emorejci, které Hospodin pred Izraelci

vyhnalll4,

~

Prorokova slova kradle tak zasahla a ottasla jim, zZe
dospél k velkému pokénill>., Achab roztrhne své kralovské

~ s

roucho a oblékl si Zinéné (srov. Gn 37, 4 - znameni velkého
smutku; 1Kr 20,31 - =znameni porazky a pokani). Hospodin
znova promlouva k Elijasovi: ,Vidél jsi, Ze se Achab prede
mnou pokoril? ProtozZe se prede mnou pokoril, nedopustim to
zlo za jeho dnt, ale uvedu je na jeho duim za dnd jeho

w

synalle. ™ Soud nad Jezdbelou se naplnil pozdéji 117, stejné
jako Achabova smrt!l8, I kdyZ dostal Achab od Hospodina Sanci
k ndpravé, on ani jeho rod se Ji nechopili a Hospodin Jje
neusSetfil. Na nepravost zpuUsobenou Nabotovi se nezapomnélo

(ptiklad 2Kr9,25-26119) .

114 1Kr21,21-26

115 Srov. 2SS 12,1-25 David se také k&l za htich, kterého se dopustil na
Urijéasovi. Zaplati za své ¢&iny smrti svého ditéte. K nému hovotri prorok
Nétan. Nékteré vyklady tvrdi, Ze David se nedopustil cizoloZstvi, protoZe
existoval retrospektivni get (nap¥. Ras$iho komentd¥ 2S11,15). Jeho vina
byla v podilu na smrti UrijaSe jako Achabova na smrti Nabota.

116 1Kr21,29

H7 2Kr 9,10 a 30-37

118 JKr 22,40 a 2Pa 18,34

115 Jehu rekl jeho Stitonosi Bidkarovi: ,Seber ho a vyhod ho na dil
pole Ndbota Jizreelského. Vzpomen si: KdyZ jsme spolu jezdivali se
sprezenim za jeho otcem Achabem, Hospodin nad nim vynesl tento vynos:
Coz jsem neddvno nevidél prolitou krev Ndbota a jeho synu? je vyrok
Hospodintiv. Proto ti dam odplatu na tomto dilu pole, je vVyrok
Hospodintv. ' Seber ho nyni a vyhod ho na ten dil pole podle Hospodinova
slova.™
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6. Elijas a Elisa

Samostatnou kapitolu jsem vénovala spojeni Elijase s jeho
nadstupcem Elisoul20. Puasobeni El1i3i Yradime na konec obdobi
Prednich prorokt. To, co Elijas zapocal a pro co horlil, pak
v Elisovi jesdté kulminuje. Ackoli o jejich spolecné cesté mame
zaznam Jjen v 1Kr 19, (16)19-21 a 2Kr 2,1-11, je Elijasovo
pusobeni na Elisu nezvratitelné. Stejné jako u ElijasSe je 1
Elisovo Jjméno predzvésti ptribeéhu - kérygmatickou zkratkou.

Timto zpusobem nas vypraveél nejlépe zasvéti do pribéhu.

Povolédni Elisi nalezneme v 1Kr 19,19-20. Zde Jje ptrimé
svédectvi o Elijasové vlivu. Kdyz byl Hospodinem posléan, aby
Elisu pomazal =za proroka misto sebe, Elisa nezavahal.
Samoztejmé nemluvime jen o vlivu Elijase, stédle musime chépat
proroka jako nastroj pro uskutec¢néni slov Hospodina nebo jako
zprostredkovatele Jjeho slov. Na pocatku zde stoji Jjako
zdliraznéni Hospodintv vyrok. Pro posluchace jsou pasazZe jako
1Kr 19,19 ukézkou jak Hospodinlv vyrok zcela a nezvratné zméni
zivot a jakou mad tedy silu. Elisa ofe, kdyz k nému pristoupi
Elijads a hodi na ného plast, vsSeho nechd a neni ptrekvapen.
Znamena to, Ze Hospodinova slova a svou sluzbu v duchu
oCekaval. Jeho préace byla orat, hebrejsky ch-r-5121, coz muze
znamenat také mlcéet, pomlcet. To v nas vzbuzuje pocit, Ze na
svou sluzbu tiSe vyc¢kaval: promluvil az tehdy, kdyz ho povolal
Hospodin. Stalo se tak, aZz potom co mu bylo predano ,jho"%,
které Jje symbolizovano plastém. EliSa ihned, okamZzité a bez
vdhani opusti svaj dobytek (coz je zjevné zdroj Jjeho obzZzivy
mimo obdélavani pudy). Toto razantni rozhodnuti miZze mit za
nasledek i nejen jeho smrt, ale i smrt jeho rodiny. Vypravéd
zde zminuje, Ze mnozstvi dobytka bylo dvanact sprezeni (dvacet

¢tyri dobytcata). Tato ztrata i pro majetné, jimiz evidentné

120 pyr 7R Sesky prepis CEP: Elifa; Kral.: Elizeus ,Bth vysvobodil“ HELLER,
Jan. In: Vykladovy slovnik biblickych jmen, s.68, nebo také ,maj Bth
zachrani™

21 gam
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Elisova rodina byla, by mohlo mit katastrofalni nasledky. Dale
Jje patrné, Ze opoudti svou matku a svého otce s kterymi se
chce rozlouc¢it. A pak ujistuje Elijase, Ze se za nim vrati a
bude ho nasledovat. Nakonec se vzdavad Hospodinovi do rukou,
kdyZz mu obétuje spreZeni dobytcat (neni uvedeno mnozZstvi).
Zapali jho (coZ by mohl byt i symbol konce Jjeho starého
poc¢indni) a uvatri na ném maso z dobytka, kterym nasytil 1lid.
Zajimava je zde 1 obét, protoze obétovavat md privilegium jen
knéz. Jde o akt prekracdujici jeho pravomoci a botfi tim
dosavadni hranice. Porédzka sama je vymluvnym prorockym gestem.
Souvisi s Hospodinovym uUkolem usmrcovatl??., Usmrcovdni je
projevem soudu (Elisa je prece syn toho, kdo soudil?3). To nyni
Elisa dobytkem demonstruje.l?? Je zde patrné Ze vypravél zde
zac¢inal nabirat na intenzité svého vypravéni a snazi se Sokovat

a strhnout posluchace.

V této casti se jesté vratim k slovam Elijasel?s, kteréa
pronesl k Elisovi. Mluvi k nému naprosto nekompromisnég,
v imperativech: ,Jdi a vrat se!“. FElisa se mda vrdtit kvdli
tomu, co bude Elijds délat. ElijdsSovo jedndani mda byt divodem
(motivaci) pro jedndani (ndvrat) Elisovo. To znamena, zZe
subjektem Elisova jedndni napristé nema byt sdam Elisa,
respektive ElisSa naddle nemiZe jednat tak, jak se mu zlibi,
jak chce; nemize si délat co chce. Jeho jedndni nebude urcovat
jeho vile, ale Elijas. EI1ijas znd svou rolli mistra - vi, Ze
urcuje béh udalosti, pristupuje na Elisiv pozZadavek. Dovoluje

ElisSovi odejit.12¢

Nyni Je tedy =zapocata Jjejich spole¢nd cesta. Elijas
nastavuje dale smér, kterym pak Elisu posiléa. Dalsim svédectvim

o jejich spolec¢ném pocindni je az dale v 2Kr 2, 1-11. Vyménu

122 .a kdo unikne Jehtiovu mec¢i, toho usmrti Elida.™ 1Kr 19, 17

123 gyn SAfata. vow soudit, rozsoudit

124 BENES, Ji¥i, 2011. EliSa. Prvni vydani. Praha: Advent-Orion.2011. s. 26
125 1Kr 19,20

126 BENES, Ji¥i, 2011. EliSa. Prvni vydani. Praha: Advent-Orion.2011. s. 24
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prorokltl doprovazi také stridéni kré&llt. Neni =zde dlraz na
politickou ¢ast, nicméné pro zasazeni do historického kontextu
zde vypraveéc stridani krald zminuje. To, Zze tak ¢ini jen na
okraji mGZe znamenat jeho opovrzeni a kritiku politického déni,
nebo také daraz na to, co je pro ného skutec¢né dllezité, to
jest déni smérem k Hospodinovi a Hospodinovy vyroky a <&iny

smérem k lidu.

Nanebevzeti Elijasové budu vénovat dals$i kapitolu.

7. Nanebevzeti Elijasovo

Nanebevzeti je mimotraddnym aktem BoZim, jimZz Jjsou vyznamné
postavy odejimany ze svéta. Ve starém zidkoné mame t¥i zaznamy
o takovém konédni. Prvnim byl Henoch (Gn5,21-24), po ném jako
druhy Mojzis (34,1-7) o némZz méame svédectvi, Ze zemrel, ale
nevime, kdo ho pohtbil a kam. Predpokladd se, Ze prorok, jemuz
se Hospodin zjevil tvari v tvar, byl vzat k Bohu. Jednu zminku
pak o Jjeho téle Jjesté méme v Novém zadkoné v listé Judoveé
kapitole devaté, kdy o Jjeho télo bojuje archandél Michael
s dablem. V Zidovské tradici, kdyZz nebyl nalezen, pfedpokladé
se, Ze je/v néjaké formé existuje s Bohem a ocekavad se Jjeho
navrat. Mojzi§ a Elijas se pak objevi v Novém zakoné pri

proménéni na hotrel?’.

Mezi prvnim povolanim El1isi a Jjeho druhym vystoupenim
uplynul znacny cCas, béhem néhoZ se stal z E1i&i jiZ vyzraly a
dostate&né sebevédomy prorok. Druhd kapitola Druhé knihy
krdlovské 1ic¢i, jak se proroci ubiraji z Gilgdlul?® do Bét-elu
a pak do Jericha, a nakonec az za Jordan. Je to opalny smér,
nez byl prichod z Egypta do zaslibené zemé. Autor tim chtél
mozZné ukédzat sestupnou tendenci tehdejsich pomért. V kontrastu

k tomu se pak Elisa vraci opac¢nym smérem. MuaZe symbolizovat

127 Mt 17,3
128 93931 z 221 - odvalit, privalit, navalit; 71 - val; 2121 — kotoug,
kolo; n?21721 - lebka
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budouci EliSovu cestu, ze zacatku az na vrchol, nebo je to
cesta skrze svatyné, které byly v kraji (Jericho, Bet-el,
Gilgal). Moznad ukazuje Elijas Elisovi, které prekazky bude
muset prekonat; pripadné, kdyz prochdzeji krajinou, mu

ukazuje, co vSe je ve sluzbach Bozich.

Vratme se tedy je$té na zacatek jejich cesty a na uvod
této kapitoly. Hned prvni véta néas uvede do ptribéhu - dava
diiraz na to, co je v pribéhu skutecné dulezité: a stalo se/a
bylo pfi vystoupeni/vyzvednuti Hospodinem (ktery Je zde
subjektem véty a zustadva subjektem déni i nadéale) k Elijasovi
v boutri/s boutri (boutrlivém vichru) do nebes.!?? Zacitek véty
zni jako by chtél autor tict: a jen tak mimochodem tehdy, kdyz
vzal Hospodin Elijase do nebes, se také stalo jesté to a ono.
Poslucha¢ pak <celou dobu ocekdvad Hospodinovo Jjedndni. K
Hospodinovu c¢inu (nanebevzeti) bude vSechno déni smérovat a
Hospodinovym c¢inem budou vSechny uddlosti (a slova) vrcholit
(kulminovat) .130 Konec tohoto verSe nam trika, odkud zrovna

krac¢eli. Jak uz jsem zminila vySe - ubirali se z Gilgalul3l.

129 2Kr 2,1 ,I stalo se, kdyZ Hospodin chtél vzit Elijas$e ve vichru vzhuru
do nebe..™

130 BENES, Ji¥i. EliSa. Prvni vydéni. Praha: Advent-Orion. Poznani (Advent-
Orion). 2011. s.28

131 Gilg4l 1.Ztotozruje se s nynéjsim pahorkem DzildzZulje, prvnim to
taboristém synd izraelskych na pouti do Palestiny po prechodu Jorddnu [Joz
4,19], vzddleném asi 5 km zdpadné od Jordanu a 3 km vychodné od Jericha.
Naproti tomu Sellin i jini je hledaji pobliz Sichemu. Na tomto misté
zhotovil Jozue pomnik z 12 kamenud [odkudZ pravdépodobné jméno Galgala],
vzatych z fecisté Jorddnu [Joz 4,19.20]. Zde byly také slaveny prvni
velikonoce v zemi kananejské [Joz 5,10]. TamtéZz pry byl pozdéji postaven
krestansky chrdm nad pamdtnymi kameny. Vykopdvky prokdzaly existenci
lokality jen od dob byzantskych, t.j. =z prvnich stoleti krestanskych,
nikoli starsich, tedy zvldsté ne z doby starozdkonni! Presto se udrzuje
domnénka, Ze zde byl Saul slavnostné prohldsen za krdale [1S 11, 14-15],
zde pry také vsetecné obétoval, kdyZz se nemohl dockat prichodu Samuelova
[1S 13,9-15], zde pry byl zavrZen, protoze uSetril Agaga [1S 15,20-23;
16,14]. Zde pry se za stavil i David na cesté do Jerusalema, aby se znovu
ujal krdlovstvi [25 19,40] 2. Pozoruhodné je, Ze Galgala se s ndpadnou
pravidelnosti objevuje vsSude, kde se mluvi o Bét-elu. Vime-1i pak, Ze Bét-
el bylo svatyni krdlovskou [Am 7,13], jest daleko prirozenéjsi umistiti 1
Saule do bét-elského Galgala, proti némuZz bouri pozdéji zvlasté proroci
Amos a 0Ozeds. [Srov. Bi¢ II. 33]. Velmi pravdépodobné je ono téz déjistém
nékterych uddlosti ze Zivota Elidsova a Elisova [2Kr 2,1; 4,38]. Misto se
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Budeme nyni vychazet =z Dankovy poznamky o ,kromlechu u
Sekemu!32“, Kromlech Jje keltsky nézev pro dvanadct kament
uspotradanych do kruhu, slouzici jako svatyné.!33 El1ijas pak
vyzyva Elisu, aby posedél zde (mySleno v Gilgalu): Zustan zde,
protoZze mé Hospodin posilda do Bét-elul3?, Tato véta sebou nese
fadu otéazek, které chce vypraveéd v posluchaci vyvolat. MaZeme
se ptat: Chce Elijéas ochranit Elisu jako  Dbudouciho
pokracovatele prorocké ¢innosti? Nebo je to zkouska, jak daleko
je ochoten zak svého ucitele néasledovat? Chce potvrdit jeho
virul35? Nechce snad, aby vidél ElisSa, jak Hospodin kon&? (Opét
pripominédm, Ze nanebevzeti Jje Jistou véci, kterd se stane)
Chce potvrdit, Ze Elisa je skutecdné pripraven pro svou ¢innost,
Zze jeho konani uz neni z jeho vule, ale z vule BozZi? Nebo chce

byt sam a skoné¢it na neznamém misté jako Mojzis?

Eli%a mu odpovidéa: Jakoze Ziv je Hospodin a jako Ze zZiv
jsi ty, neopustim tél3¢. Jde o formu prisahy, kterd se obvykle
nerikala celd, nybrz zdvéti podminkové véty, z niZ sestdavala,
se vynechdvalo a nahrazovalo gestem.l137 MiZeme tedy dodat:
jakoze ziv je Hospodin a jakoZe Ziv jsi ty, neopustim té&, a
pokud preci Jjen, budu potrestéan. Ne vSak svétskym zpusobem,

ale spoc¢ine na mné trest Hospodinuv.

stalo strediskem modlarstvi v dobdch po Jerobodmovi [0z 4,15; 9,15; 12,11,
Am 4,4; 5,5], coz zrejmé ukazuje na puvodni kulticky vyznam tohoto jména.
3.Nezndamé misto [Dt 11,30], snad totozné s Galgala z Joz 4,19. Stejné
nezjistitelné misto je u Joz 15,7 [na hranicich kmene Juda] (Novotny, 1992)
132 Joz 24,25. DANEK, Slavomil, Miloslav BOHATEC a Mirjam BOHATCOVA, 1951.
Dobové pozadi Starého zdkona. Rada A svazek XVIII. Praha: Komenského
evangelickd fakulta bohoslovecka. s.64

133 Obvykle mél prumér asi 60m. PiGvodné to byla kultisté, nékdy kolem kamenné
mohyly, jindy shromazdis$té nebo obétisté bez ni. (Novotny, heslo Galgala)
134 2Kr2,2

135 Mt 15,21-28

136 2Kr2,2
137 PRUDKY, Martin a Jan HELLER, 2013. ObtiZné oddily P#ednich proroki.
Prvni vydéani. Kostelni Vyd¥i: Karmelitdnské nakladatelstvi. Studium

(Karmelitédnské nakladatelstvi). ISBN 978-80-7195-724-9. s.277

Gesto svislé, naznacdujici rozpolceni, podobné jako u obétnich zvirat a
gesto vodorovné at prijdu o hlavu (pokud nesplnim co jsem ted slibil) -
coz dohromady tvori ktriz. Gn 15,9-14
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I sestoupili do Bét-elu. Bet-el Jje duchovné niZ ne
Gilgal, proto sestoupili. Dokladem toho Jje, Ze proroc¢ti Zzaci
vystupujil3® z Bét-elu smérem k ElisSovi. Pouzito stejné sloveso

jako pri vyjiti z Egypta.

Vis, Ze Hospodin dnes vezme tvého pdna od tebe vzhiru?
Proroc¢ti Zzaci ptristupuji k Elisovi, Jjako by védél méné nezZ
oni. ZkouSeji zjistit, kdo to vlastné Jje. Jsou sice
informovani, presto vsak mimo déni. Doslova mu trikaji, zZe

Hospodin bere jeho pédna od nad tvou hlavu. Nejdrive je treba

¢
'_l\
part

ct, ze zaci vidi v Elijésovi nékoho konajici Bozi vuli a
témét? ho i zboZstuji. To misto, z kterého ho BGh bere je tedy
EliSova hlava. EliSa potvrdi svou pozici, dokaze ze Je 7Jiz

dostateéné vyzraly a vi si rady.

Vim to také. Micte! Odvétil Zakum. Zde uZ je patrné, Ze
prebird postupné ElijasSovu roli. Vi, co se stane. Pouziva
imperativ (podobné Jjako Elijas pfi Jjejich prvnim fyzickém
setkadni). Zaci ho respektuji. Nepotfebuje Jim nic dlouze
vysveétlovat. On Je soucasti toho déni, zatimco z nich se

stdvaji tisi pozorovatelé: nejsou ucastni déje jako Elisa.

Elijas chce trikrat poslat ElisSu pryé¢, Jjak Jsem JizZ
zminila. Ten vSak odmitéd, chce byt soucdsti déni, ba dokonce
se ho primo ucastnit. Stadle na tom trva. EliSo, zustan zde,
protoZze Hospodin mé posild do Jerichal3?. Odvétil jako Ze Ziv
je Hospodin a jakoze ziv jsi ty, neopustim té. I prisli do
Jericha. Proroci tedy do Jericha pfichézejil4d zatimco prorocti
synové k Elisovi pristupujil'4l. A dalsi &&st rozhovoru se tedy
odehravd v Jerichu. To znamend, Ze rozhovor neprobihd wvné,
nybrZz uvnitt¥ Jericha! Jejich otédzka Jje stejnd Jjako onéch
ucednikt v Bét-elu (nevime, zda jsou to ti sami ZAaci nebo jini)

Vis, Ze Hospodin dnes vezme tvého pdna od tebe vzhuru? EliSa

138 xy* vychéazet, vyjit

139 2Kr4

140 %12 prijit, vchéazet

141 w11 prikrocit, pristoupit

46



opét odpovi stejné. Je si jisty svou cestou, i kdyZ je na ného
stdle natlak z obou stran, protoZe 1 Elijas zopakuje svou
zddost potreti. Zdstan zde, protoZe Hospodin mé posilda k
Jorddnul4?, Ver$ konc¢i potvrzenim, Ze $1i oba spolu. I Sl1i oba
spolu. Jejich cesta je od ted uZz nerozlucitelnd, Jje to

potvrzeno. A také posluchac¢ vi, Ze se blizi k zavéru.

ProrocCti Zzaci je nyni nasleduji. Poprvé se dozvidame, Ze
jejich pocet ¢ini padesat. Jejich uskupeni je jako vojensky
oddil. MtZeme tedy predpokladat, Ze bud chréani Elijas$e do konce
jeho cesty, aby se mohlo stat, co se stat musi, nebo jde o
symbol, Ze jde o duchovni zapas (Elisa sa&m proti presile).
Skupina padesati Zaka stoji opodal, zlstavajili mimo déni a Jjsou
tichymi pozorovateli. Paralela s Ex 20, 18-23'43, Zde je patrné,
e védi o vyjimec¢nosti obou muza. Jsou si Jjisti, Ze oni by
setkdni s Bohem neptrezili. Oba proroci tedy stoji pred
Jordanem. Vime, Ze Jordadn je misto zkuSenosti s Hospodinem.
TudiZz opét ocekavame, Ze tady se to stane. Respektive, stane
se néco vyjimeéného. Elijas vzal svij plast, svinul jej, uderil
do vody a ta se rozestoupila, takZe oba presli po suchul4i.
Nejde zde o Z&dné kouzleni. Vody Jordédnu Jsou nyni
v Hospodinovych sluzbachl4>., Plast, podobné jako htl, je
symbolem, moci a ten, kdo ho nese, Jjak Jje o ném znémo,
je povéreny Hospodinem. Tim, Ze Jjej Elijas svine, ném text
automaticky evokuje podobu hole. Pro¢ E1ijas$ nemohl vystoupit
k Hospodinu pred Jordadnem? Prechod pfres Jorddn Jje Jejich
posledni spolec¢nd cesta. Jdou spolu jen oni dva, oddéluji se
od ostatnich. Nebo prorok opousti Bozi 1id, tak proto se to
déje mimo zemi zaslibenou. Zde tedy nastava teologicky stred

cesty k nanebevstoupeni Elijdse, centrum déni a vrchol

142 2Kr2,6

143, Mluv s némi ty a budeme poslouchat. Bdh at s nadmi nemluvi, abychom
nezemreli™

144 2Kr2,8

145 paralela s MojziSem Ex14,21 srov. Joz 3,15-17 Z 114,5

47



(kulminacni bod) epizody neboli klicovd uddlost rozhovorul4e,
zde dochazi k Hospodinové intervenci ohném. Nejprve promluvi
Elijas k ElisSovi: Pozadej, co mam pro tebe udélat, drive nez
budu od tebe vzat. Nejprve pouzije imperativ: Zeptej se! Pak
navaze na svaj vyrok 1Kr 19,21. Dodrzuje slib, ktery mu dal.
Nyni se ten slib uskutecnuje. Je patrné, Ze Elijas vil?’, co

s nim Bth zamys$li, ale do této chvile o tom nemluvi.

E1ijas si preje: At je na mné dvojndsobny dil tvého ducha!'4®
Doslova ,at jsou uUsta moje dvoje v duchu tvém ke mne™ - Elisa
za4da, aby mohl ztGstat v souladu s Elijésem i po tom co tu
nebude. Aby mohl pokrac¢ovat v jeho dile. Aby byl pZfedan
Elijastv ukol na ného.

Elijads mu odpovi: Tézkou véc si zadas. JestliZe mé uvidis, az
budu od tebe brdn, stane se ti tak. Jestli ne, nestane se.l4
Neznamend to, Ze Jje to podminka, nybrZz znameni, Ze se tak
stane. Je to jakési prorocké vidéni.l’0 Je to znameni: ElisSa uZ
vidi vic a dal za kulisy, je to doklad toho, Ze dostal Ducha,

Ze md otevrené oCi a Ze se tedy muzZe vydat Elijdsovou cestou.ld!

Dadle uz déj spé€je ke svému vrcholu: Pak sli ddl a rozmlouvali.
A hle ohnivy viz s ohnivymi kornmi je od sebe odlouc¢il a E1ijas
vystupoval ve vichru do nebe.!®? O Cem spolu mluvili, to ném
vypraveéc nesdéluje - vypadad to, jako by si chtél udrZet odstup.
Ukazuje nédm opét vyjimecnost prorokd a ¥ikd tim, Ze neni hoden
byt v jejich blizkosti a zazZzit p¥imé setkédni s Hospodinemls3,

Zajimavé je, Ze od ElijasSe je to aktivni akt, on neni vynesen,

146 BENES, Ji¥i. EliSa. Prvni vydani. Praha: Advent-Orion. Poznani (Advent-
Orion). 2011.s.33

17 Tamtéz. s.34 pozivad ve svém sdéleni tzv. pasivum divinum
148 2Kr2,9

149 2Kr2,10
150 PRUDKY, Martin a Jan HELLER. ObtizZné oddily P#fednich prorokid. Prvni
vydani. Kostelni Vydri: Karmelitanské nakladatelstvi. Studium

(Karmelitidnské nakladatelstvi). 2013. s. 286
151 Tamtéz

152 2Kr2,11

153 Opét srov. Ex 20,19
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on sam vystupuje. Clov&k tohoto neni schopen. Stejny vyraz
,vystupujeldt™ se pouzivad 1 pro zépalnou obét. TakzZze E1ijas Jje
jakousi Zivou zédpalnou obéti. OvsSem zUstava dal byt ElijéSem.
Ohent a vichr Jjsou symboly pro Hospodinovu ptritomnost. Oba
proroci byli v kontaktu s ohném a oba pfezili = nebyli z tohoto
svéta = Jsou nespalitelnilss. Téma ohné nas provazi celym
Elijasovym pribéhem, predstavuje prorokovu ochranu,!®® symbol

neustalé Bozi pritomnosti.
Elijas a EliSa jsou nyni nezvratné rozdéleni.

Dalsim verSem se dozvime, jak na to EliSa reagoval: Elisa to
vidél a vykrikl: ,MGj otce! Mij otce! Vozataji Izraele!"“ A pak
uz ho nevidél. I uchopil své roucho a roztrhl je na dva kusy.197
Jedno zvolédni miZe patt¥it ElijasSovi a druhé Hospodinu. Je to

otdzka na Bozi pritomnost.

Roztrhl 3Sat Jjako symbol zarmutku a zaroven odloZeni své
stdvajici pozice a prijmuti ElijadSova posléni/jeho plasté.
Zaroven tu mame potvrzeni, Ze Elisa ho nejprve vidél a pak jiz
ne. Znamena to, ze jak predpovédél El1ijas, nyni dostava Elisa

to, co zadal.

Pritomnost Boha pak dokazadna v rozdéleni Jordénu (myS$leno,
kdyZz se Elisa vraci) - abychom se nebdli, Ze Hospodin odletél

spole¢né s ElijaSem a nechal Elisu samotného.

UCednici hledali ElijasSe, protoZe védéli, Ze BUh miZe vzit
proroka, kam si zamane (pripomenime Jonase). Mozna chtéli, aby
méli alespon néco z Elijase.!®® Zde Jje vidét, Ze se vytvorila

propast mezi védénim ucedniktd a Elisi. Elisa jim trika, Ze ho

154 n%p. Lv 1,3-17;6,1-6

155 Dt 18,16 ,KéZ neslysSim uz hlas Hospodina, svého Boha, a nevidim uz
ten veliky ohen, abych nezemfel.“ V&déli, Ze setkdni s Bohem nemlze
ptrezit zadny obycejny clovék.

156 Srov. 2Krl0

157 2Kr2,12
158 PRUDKY, Martin a Jan HELLER, 2013. ObtiZné oddily P#ednich proroki.
Prvni vydéni. Kostelni Vydri: Karmelitédnské nakladatelstvi. Studium

(Karmelitanské nakladatelstvi) .s.295.
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nema smysl hledat, on preci vi, kde je, vidi uz dal. Presto je
nechéava, aby si zakusili vlastni zkuSenost. Jako dobry ucitel
své zdaky. Zde Elijastv pribeéh v Knihach krdlovskych konci.
V jeho odkazu d&l pokracuje Elisa. V 2Kr se setkavame Jjesteé
s odkazem a vzpominkou na proroka ElijasSe, uzZ prave v kontextu

s ElisSovym pusobenim 2Kr 3,11;9,36;10,17.

8. Elijas mimo Knihy kralovské

Odkazy na proroka ElijaSe nalezneme v Bibli i mimo Knihy
krdlovské. Kromé& knih patficich do palestinského kanonu,
zminky o ném obsahuji i knihy Prvni makabejskal®?, Sirachovecl!®0
a mimo Stary zadkon se s nim setkavame 1 ve triceti versich

knih novozdkonnichléllez,

V Druhé knize paralipomenon se s nim setkame v dvacaté
prvni kapitole ver$i dvanact, kdyzZ pisSe dopis krali Jbéramovilés3,
V téchto knih&ch se snim jinde nepotkame, jelikoZ tyto dodatky
ke Knihdm kralovskym se k plsobeni severoizraelskych kréalua,
vyjadfuji jen vyjimec¢né. Jsou zameéreny na déni v Judsku.
Malachiéas 3,22-241%4: Pamatujte na zadkon mého sluZebnika
Mojzise, jemuz jsem vydal na Chorébu pro celého Izraele
narizeni a prdva. Hle posildm k vam proroka Elijdse, drive nez
prijde den Hospodinuv veliky a hrozny. On obrati srdce otcu
k syntim a srdce synu k otcum, abych pri svém prichodu

nestihl zemi klatbou.

159 1Mak 2,58 E1ijas, protoZe velice horlil pro Zakon, byl vzat do nebe.
160 Sir 48,1-12a Shrnuje E1lijastv p¥ibéh na zemi a chvali ho. Oznacuje ho
za pochodernn, muZe ohné, jehoZ slova také planou. Dale odkazuje na jeho
budouci ptrichod, ktery s laskou ocCekdva. MlzZeme tyto verSe oznadit za
Hymnus na ElijaSe

61 yiz priloha ¢.2

162 Mimo jiné méme naptriklad v Mt 3,4 Jana v obraze proroka Elijase. Vyliceni
jeho zevnéjsku a stravy ho pfipomind srov 2Krl,8. Dokonce mame i svédectvi,
Zze ho 1idé za proroka povazovali J 1,21

163 viz s.58

164 podle Jeruzalémské bible jsou verSe 22-24 pridény pozdéjsi redakci.
Kralickd bible méd pro verse 19-24 samostatnou kapitolu.
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Kniha Malachids uzavird druhou c¢ast hebrejského kanonu.
Jeho =zatazeni mezi dvandct malych prorokd je pravdépodobné
dédno tim, Ze tento prorok byl poslednim ve sluzbél®>, Je napséna
v dobé poexilniho Upadku s vyhlidkou na navrat proroka Elijase,
jenz ohléasi tolik ocekédvany prichod mesiésel®® (srov. Za
4,14167) | A pripominé neustéale se vracejici téma
modlosluzebnictvi vkraddajiciho se do kultu Hospodinova. Je zde
patrnd narédzka na Da 3,11-33, kdy Jjen skutec¢ni vyznavaci
Hospodina projdou ,zkouskou ohné“, ostatni shotri v ohnivé
peci, Jje to nadéji pro ty, ktetri jsou spravedlivi a zbozZni.
Ten, ktery mlZe Jesté vSe napravit (obratit jesté ty
svévolniky) je prorok E1ijas, ktery sestoupi na zem, pred timto
poslednim soudem.

Rasi to vyklada: aby obrdtil srdce otcu zpét k Svatému
budiz veleben. Prostrednictvim déti, rekne 1ldadskyplné a se
zalibenim: Jdéte a reknéte svym otcum, aby prijali (prijméte)
cestu vSudypritomného. A /a vykladame/ srdce déti skrze jejich
otce. Rikdm to jménem rabiho Menachema a nasi udenci to rikaji
v traktdtu Edujot (8.7), Ze prijde uzavrit ve svété miries,

Malbim!®® tuto paséaz vykladad: A on umozZni celému svétu
navrat. Dokud budou synové odlouceni od uceni/sprdvného sméru

svych otctli - navrdti srdce synud k jejich otcum aby se navrdatilo

165 DILLARD, Raymond B., Tremper LONGMAN, Vilém SCHNEEBERGER, Pavel JARTYM
a Pavel STICKA. Uvod do Starého zdkona. Praha 2011.s.421

166 Steinsalz (traktéat Eruvin 43b3) s Rashiho komenté&trem
https://www.sefaria.org/Malachi.3.23?lang=bi&p2=Steinsaltz on Eruvin.43b.
3&lang2=bi&w2=Rashi&lang3=en

Pred pfichodem syna Davidova, ptijde Elijé&s aby ho ohléasil.

167 odvétil: ,To jsou ti dva synové nového oleje, kteri stoji pred
Panem celé zemé." Tedy Mojzis a E1ija&s, predstavitelé Zakona a Prorokd,
kteti budou provizet mesidSe. CEP s.934

168

https://www.sefaria.org/Malachi.3.24?lang=bi&p2=Rashi on Malachi.3.24.2s&l
ang2=bi&w2=all&lang3=en

165 Meir Leibush ben Yehiel Michel Wisser vykladéa:

2°W' OnN'niaxy niinn I0T7TIAW D°I1200 TV ,N21WN2 071pn 7> DX 2107 NI
?v n1ax 27 2a°'w' D"yl ,001AN NIINT DTN PR 1TH? DATNIAN PN D130 17
n-'ia, 190 DU NN 0?7 XA NU1 10N NN M1707 DUTRT0 DDUN INANT
n'71an IX?n mi?w? 0T’ 12571 ,0770 PIXRD ?D NN TNTIAT DINN9 NTAN 19 D
'n? Nn°n1 pINN DX VIYW? 15711 'Q 197 DTI1DIn NI1'N?21 021WN2 DATW0N7
no>17nn
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ndbozenstvi a uceni jejich otcid. Vrdti srdce otcu k synuim a
osvétli se duvod pro¢ byl napred vyslan Elijas, v této dobé
aby ucinil bezelstnym ndrod pred tim nez prijdu ndahle a déam do
klatby celou zem. A tak napred posSlu posla smlouvy aby jim
umoznil ndvrat a pripravil je pred Hospodinem nezZ prijde, aby
soudil zem a aby byla pro Hospodina krdalovstvim. Zde ptredkladam
leps$i a srozumitelnéjs$i vyklad doc. Noska ke komentdt¥i rabiho
Malbima, ktery mi s laskavosti proptjc¢il: On (E1i14S8) pokéanim
zpusobi, Ze se cely svét (vsichni) obrati, az (takze) co se
tyCe synu, kteri byli odlouceni (odstrceni) od Téry svych otcua
- navrati srdce téchto synd k jejich otcim, aby se tak
navratili k vire a Tdére svych otcl a timto zplsobem navrati i
srdce otcll k jejich synutm. On obrati srdce otct k synum: tento
slib znamend vice neZ smiteni rodin. KdyZz B-h obrati srdce
déti k jejich otctum, znamend to také obraceni k B-hu jejich
otcu, k vire praotct/patriarchu. A vyklada/vysvétluje davod,
pro¢ naptred posild Elidse v této dobé (v tomto case), aby
napravil 1lid - nebot ,abych nédhle neptisel a nepostihl celou
zemi klatbou. A proto nejprve posilad ,Posla smlouvy"“ aby je
navratil prostrednictvim pokani, aby tak byli pfipraveni pred
B-hem, kdyz pfijde soudit =zemi a kralovstvi bude B-ha (a

nastane b-z1 krdlovstvi).
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9. Rabinska tradice

Biblicka zpradva o proroku Elijasovi, jeho zivoté a dile
za vVvlady Achaba a jeho syna Jorama, poskytuje Jjen slabou
predstavu o osobnosti, jejiZ historie zacind pobytem Izraele
v Egypté a skonc¢i teprve tehdy, kdyz se Izrael pod vedenim
Mesidse znovu usadi v Palestiné.l’0 Pismo nadm f¥ikéd Jjen Jméno
Elijasova domova, musime vsak dodat, Ze to byl knéz totozny
s Pinchaseml!’! (Baba Mezi’a 114b a Tosefta - Targum 1Krl7,13 -
povazuji Elijase za knéze, ale neztotoznuji ho s Pinchasem.
Tento néazor sdili nékolik cirkevnich otctd (nap¥. Epifanius)
S identifikaci ElijaSe jako Pinchase se poprvé setkavame v ps.
Philo 48172 a tento nazor prevladd v pozdéjsich wvykladech)
¢lovékem horlicim pro BoZi cest, ktery potvrdil své postaveni
p¥ri putovani pousti, a sehrdl opét prominentni roli v dobé

soudcnul’3.

ElijadsSovo prvni vystoupeni v obdobi krald bylo setkéni
s Achabem v domé Chiela Bét-elského, vrchniho wvelitele

izraelské armady, kterého navstivil, aby mu kondoloval, kdyz

170 GINZBERG, Louis, Henrietta SZOLD a Paul RADIN. Legends of the Jews.
Philadelphia 2003. s. 993

171 Ex 6,25. Syn Elazarav, vnuk AronGv. KdyZ byli Izraelité zasaZeni morem
poté, co se stykali s neZidovskymi Zenami, Pinchas =zabil izraelského
kmenového vidce, ktery sam zh¥e3il a tim mor ukonc¢il. Pozdéji vedl valku
proti Midjanu. Po smrti svého otce pomazany. veleknéz.
https://www.chabad.org/kabbalah/article cdo/aid/1620712/jewish/Elijah-is-
Pinchas-332b.htm

172 The Biblical Antiquities of Philo XLVIII. ,At that time also Phinees
laid himself down to die, and the Lord said unto him: Behold thou hast
overpassed the 120 years that were ordained unto all men. And now arise
and go hence and dwell in the mount Danaben and abide there many years,
and I will command mine eagle and he shall feed thee there, and thou
shalt.. ,V té dobé se Pinchas ulozil ke smrti a Hospodin mu tekl. Hle
prekro¢il jsi 120 let, hranici nafizenou vSem lidem. A nyni vstan a jdi
odtud a pobyvej na hotre Danaben a zUstan tam mnoho let a ja& prikédZu svému
orlovi a on teé bude krmit, dokud se nebesa neotevrou.
https://books.google.ws/books?id=1sNLAWAAQBAJ&1pg=PPls&hl=cs&pg=PA6l#v=one
page&g&f=false

173 GINZBERG, Louis, Henrietta SZOLD a Paul RADIN. Legends of the Jews.
Philadelphia 2003. s. 993
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ztratil své synyl!’4. Hospodin natidil prorokovi, aby projevil
soucit Chielovi, jehoZ postaveni wvyzZadovalo, aby mu byla
vzdavana Cest. E11jaS nejprve odmital vyhledat htisnika, ktery
porusil Bozi ptrikaz proti prestavbé Jericha, protoze tekl, Ze
rouhédni takovych zlovolnikl, vidy vyvolavalo jeho hnév. Potom
Bih Elijasovi slibil, Ze Jjeho trest, =za skutky proti
Hospodinovi, dojde naplnéni. KdyZ prorok vstoupil do Chielova
domu sly$el ho prondsSet modlitbu ,Velebeny budiZz PA&n Buh
zboZznych, ktery naplnuje jejich slova“. Chiel tak uznal, :zZe
byl spravedlivé zasazen Jozuovou kletbou (Joz 6,26)1'7> . Achab
se ho posmésné zeptal ,Nebyl snad MojzZis véts$i prorok nez
Jozue? A nefekl, Ze BUh nedovoli, aby na zem sestoupil dést,
kdyby Izraelité slouZili modlédm a uctivali Jje? Neni znéma
modla, které bych nevzdéaval uGctu. Presto si uzivame v3eho, co
jest dobré a Zadouci. Véris, zZe pokud slova MojzisSova zuUstéavaji
nenaplnéna, naplni se Jozuova? A do toho vstupuje E1lijas$ néam
(1Kr 17) znédmym vyrokem ,Jakoze Ziv je Hospodin, Buh Izraele,
v JjehoZ Jjsem sluzbach, v téchto letech nebude rosa ani
dést, le¢ na mé slovo"“™ V souladu se svym zaslibenim nemohl
Bth Jjinak, neZ naplnit ElijaSova slova. Nasledoval tedy
hladomor a Elijas byl zahndn. Buh na proroka seslal takové
b¥imé&, Ze se ho od jeho zaslibeni pokusil osvobodit. KdyZ se
utdbofil u potoka Kerit, nechal jej vyschnout. Kdyz se ukryl
k vdové ze Serepty, zpusobil smrt jejiho syna. Pozdéji znédmého
jako Joné&slt’® . Elijads se souzil a prosil Boha at jej ozivi.
Bth ho mél nyni ve své moci a donutil ho obmékcéit své srdce

vac¢i lidu, na které hlad neuc¢inil Z&dny dojem. Dokud tak E1ijas

174 1Kr 34 V jeho dnech vystavél Chiel Bételsky Jericho. Na Abiramovi,
svém prvorozeném, poloZil jeho zdklad a na Segubovi, svém nejmladsim,
postavil jeho vrata podle Hospodinova slova, které ohldsil skrze
Jozua, syna Nunova. Pozdéji se dozvidadme o Jozuové kletbé.
75V onen c¢as se Jozue zaprisahl: ,Proklet bud pred Hospodinem
muz, ktery znovu vybuduje toto mésto Jericho. Na svém prvorozeném
polozi jeho zdklady, na svém nejmladsim postavi jeho brdny."“
176 2nnR midraSisticky vyklad jména Amitaj srov. s 1Krl7,24 nnx.
Naptr. BR 98.11
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neuc¢inil, nemohl Buh seslat Zivotodarnou rosul’? a dité by

neozivil.

Prorok tedy vy3el vstric zapasu na Karmelu. Prvni zazrak
nastal u vybéru byktG. Aby mezi nimi nebyl Zzadny rozdil a
neuspeéch Baalovych knéZi, tak nemohl byt na nic svadén, byli
vybrani dva byci dvojc¢ata. Oba vyrlistali ve stejnych podminkach
a o tom, ktery bude naleZet komu, rozhodl los. El1ijadS nemél
potize s tim, privést byka k oltari, kdezto Baalav byk se
vzpiral. Prorok jej nabadal, aby Sel s modlarskymi knézi. Byk
ale otevfel uGsta a fekl: ,my dva, ten bycek a ja jsme vysSli ze
stejného lGna, pojidali jsme jidlo ze stejnych jesli, nyni Jje
predurc¢en pro Boha, jako nastroj pro oslavu Boziho Jjména,
kdezto ja mam byt zabit pro Baala, jako nastroj rozhorceni
mého Stvoritele“. Prorok ho vsak dal nabddal ,nédsleduj Baalovy
knéze, aby neméli Zadnou vymluvu, a pak bude$S mit podil na
oslavé Boha, k niZz bude pouzit mGj bycek“178., Bycek prisahal,
Ze se nepohne z mista, dokud ho E1lijas nevydéd vlastnima rukama.
Prorok ho tedy donesl Baalovym knéZim. Navzdory tomuto zazraku
se knézi snazili oklamat 1lid. Podkopali oltd¥ a Chiel se pod
nim schoval, aby pti vysloveni jména Baal zapalil ohern. OvSem
Bth poslal hada, aby ho zabil. Marné tedy volali a marné se
snazili zaslechnout alesponn Jjakoukoliv odpovéd Baalovu.
Hospodin zti&il cely svét. Aby vsSechny ptripravy (postaveni
oltare, kopani prikopu...) mohly byt dokonc¢eny v jeden den,
bylo nutné, aby se zastavilo slunce (srov. Joz 10,12-13)179,

K veceru zavolal E1id3 svého udednika (Elisu (srov. 2Kr 3,11)),

177 Sanhedrin 113a.14 Prorok nemél moc nad destém. Modlil se k Bohu aby mu
dal kli¢ nad destém. Byly tfri. Kli¢ k Zené pf¥i porodu, ke vzkifiseni
z mrtvych, k desti. Dva klic¢e mél student, jeden mistr. E1lijas potreboval
kli¢ ke vzkfisSeni. Ale mél ty dva zbyvajici.

178 Berachot 9b Nakonec byli pfijati oba. Diky dvoji prosbé proroka. Odpovéz
mi, odpovéz mi.

179 Tehdy mluvil Jozue k Hospodinu, v den, kdy Hospodin vydal Izraelcim
Emorejce. Volal pred oc¢ima Izraele: ,Zmlkni, slunce, v Gibednu,
mésici, v doliné Ajaldénu.“ A slunce zmlklo a mésic stdal, dokud 1id
nevykonal pomstu nad svymi neprdteli. To je zapsano, jak zndmo, VvV
Knize Primého. Slunce stdlo v poloviné nebes a nepospichalo k zdpadu
po cely den.
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aby mu pfinesl wvodu a mohl si ji nalit na ruce. Voda pak
vytékala z prorokovych prstda, dokud se nezaplnil ptrikop. Potom
se modlil, aby Hospodin seslal ohen. Modlil se tak aby vSichni
poznali, Ze nejde o kouzelnicky trik (Berachot 9b.8). Pres
vSechny tyto zazraky, 1 kdyZ ptrisla Zivotadarnd wvlaha, 1lidé
vytrvali ve svych modlaf¥skych zptasobech a my$lenkdch (i ti co
se Baalovi nepoklonili, byli nehodni synové Izraele, protoze
vzdadvali hold Jarobedmovym telat®m (1Krl2,32)). Tyto zlodliny
narostly do takovych rozmérl, Ze prekrocily Unosnou hranici.
E1lijas jiz nedokdzal ovléadat svaj hnév a proklinal svaj 1lid.
Bth mu dal znameni, Ze je lepsSi Izrael branit, nezZzli obvinovat.
Dal mu néastupnika ElisSu. Potom ho Hospodin posild do DamasSku
se slovy: tam maji pohané svou modlu cely den, cely rok,
neustdle. I kdyz Izrael pobotril mé oltare, pobil mé proroky,
co na tom zalezi? (J& Jjsem zivy Bth) Pak seslal k Elijasovi
C¢tyri znameni: vitr, zemétteseni, ohenn a tichy hlas - méli
proroka pouc¢it o osudu c¢lovéka. Buh frekl Elijasovi, zZe tyto
¢ty¥i znameni, predstavuji svéty, kterymi musi ¢lovék projit:
prvni predstavuje tento svét - pomijivy jako vitr; zemétreseni
— den smrti, pri kterém se lidské télo trese; ohen je tribunéal
v gehenné (misté posledniho trestu); tichy hlas je posledni
soud, kdy nebude nikdo jiny jen sa&m Hospodin. Asi o tfri roky
pozdéjil® byl Elijas vzat do nebe, potom, co musel bojovat

s andélem smrtil®l, ktery mé& na starosti spravu nad lidstven,

180 Seder Olam 17. V den, kdy byl E1ijas vzat z tohoto svéta, byl ustanoven
prvni kril Edomu.

181 Mze byt nékdy ztotoZnovan s polyteistickym zplsobem mySleni (kenansky
bth M6t - viz Heller: Starovékd nédboZenstvi s. 283-284). Jelikoz jediny
Panem nad zZivotem a smrti je Buah srov. Jb 10,8-9. Smrt Jje ovsem v bibli
Casto personifikovdna a Jje prenechdna vyslancim Bozim srov. (2Kr 4,40; Pr
16,14; 17,11; 30,12;0z 13,14; Z 49,15. Je to aktivni nadp¥irozend bytost,
kterd m& zadjem nejen o plnéni BoZich ptrikédzani, ale také =z vlastni
iniciativy bojovat, wubliZovat a nic¢it <&lovéka. V Bava Batra 16a Je
ztotoznovana se Satanem. V lidové tradici je zobrazovan naptriklad jako
statec drZici meé kapajici jed do ust smrtelnikt (Av.Zar. 20b) nebo =za
uprchlika/tulédka srov. s Kainem. V lidové tradici Jje moZno proti tomuto
poslovi bojovat (neni to Buh, jen posel) napriklad ,bylinou zivota“ (epos
o Gilgame3ovi) nebo ruznymi magickymi prosttedky (srov. P¥ 10,2 -
spravedlnost vysvobozuje ze smrti) vice viz EJ s. 952
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proroka nevyjimaje. Buh na pocatku stvoreni svéta natridil, aby
byl umozZnén vstup Zijicimu prorokovi, ale andél trval na tom,
ze Elijadsovym prijetim d& Bth divod ke stiZnostem vSem ostatnim
lidem, kteri nemohli uniknout smrti. Hospodin mu pravil, Ze
E1lijas neni jako ostatni. Se souhlasem Bozim tedy dos$lo k boji
mezi prorokem a andélem smrti. El1ijas zvitézil. Kdyby ho Buh
nezadrzel, znic¢il by svého protivnika. DrzZzel svého porazeného
nepritele pod nohama a stoupal k nebi. V nebi Zije na véky.182
Zaznamenava ¢iny 1idi a pise kroniku svéta. Jesté Jednu
povinnostl®3 m4, stidt na kriZovatce v raji a posilat zboZné na
jejich urcend mista. Vyvadi duSe ht¥isnikd z gehenny, kdyz je
Sabat a vraci je zpét, jako zaslouzeny trest. Poté co usmiri
své hrichy, je vede na misto vécné blaZenosti. Elijasovy skutky
jsou pro nas vice pochopitelné, kdyZz k nému budeme od zacatku
pristupovat Jjako k andélovi. Na pocatku pri stvoreni
pristupuje k Hospodinovi a bere si na sebe brim&. Zada Boha,
pokud je to milé v jeho oc¢ich, necht mu dovoli sestoupit na
zem a slouzit lidskym syntm. Poté mu Bth méni jméno a posiléa
ho na zem za dob wvlady krale Achaba, aby mohl obratit svét
k vite, Ze Hospodin je Bih. KdyZz bylo jeho poslani dokonceno,
Bih ho vzal zpét a tekl: ,Bud navéky straznym duchem mych déti
a rozs$it viru ve mne do celého svéta“. Jeho andélské jméno Jje
Sandalfon'® on zdobi ty diadémy modlitbami vétricich, aby mohly
spo¢inout na hlavé Hospodinové (Pt 10,618%) a vSechny zastupy
v nebesich mohli zvolat: Svaty, Svaty, Svaty! Hospodin zdstupu

(Iz6,3). Krom jiného musi také prinasSet obéti v neviditelné

182 Bava Batra 112b

183 Byt tzv. psychopomp yuyomoundc - psuchopompos ,pruvodce dusi™

184 Nyni nemaji andélé povoleni zpivat v nebesich, dokud déti Izraele
nepozvednou svaj hlas v pisni na zemi. Teprve az andélé uslysi chvalu
Izraele, mohou zacit zpivat. Kdyz ptrijde ¢&as, kdy se 1idé vénuji pisnim,
hudbé a chvalam, je tu andél Sandalfon, ktery stoji nad okny nebeské klenby.
Jak Jsou pronasend slova modlitby, razi si cestu étery a nebeskymi
klenbami. Dokud se nedostanou az k tomuto andélovi. EJ s.827; Sandalfon a
SCHWARTZ, Howard a Caren. LOEBEL-FRIED. Tree of souls the mythology of
Judaism. Oxford 2004.s. 197.; Chagigah 13b.4

185 Mnohé poZehndni spocine na hlavé spravedlivého..
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svatyni, protoze chram byl znic¢en a skryt Jen oclim

smrtelnikalss,

ElijasSovo nanebevzeti, jeho prechod z osoby Zivé z masa
a kosti na metafyzickou, teprve =zapo¢ind Jjeho cestu.l®’
Neznamend to oddéleni od pozemského svéta. Stava se z ného
uc¢itel, prtvodce a pomocnik v dobé nouze. Z pocatku jeho zasahy
nebyly tak Casté. Sedm letl!®® po svém nanebevzeti napsal dopis
krali Jéramovi (2Pa21,12)18, Jiny pribéh je, kdyZ na sebe vzal
masku Charbona aby popudil krédle proti Hamanovi (Es 7,9). Jeho
pasobeni bylo vyhrazeno na pozdéjsi dobu - pro obdobi Talmudu
a pro vék velkych ucenct, Tannaim a Amoraim. Byl ponechédn c¢asum
nouze, kdy Jje tFreba chranit nevinné. Cekd na prileZitost
vytrhnout nés z nebezpedi a branit nas proti zlu. Zadné misto

na zemi pro ného neni p¥ilis vzdéalené (Berachot 4bl90) .

-

Jako andél wvyuziva ruznych podob. Neékdy Jje obycejnym

muzem!®’, nékdy vypadd jako Arab, Jjindy je jezdcem, rimskym

186 Chram byl znicen jen pozemsky. V nebeském chrdmu dal andélé prindseji
obéti.

187 GINZBERG, Louis, Henrietta SZOLD a Paul RADIN. Legends of the Jews.
Philadelphia 2003.s. 993

188 Seder “Olam 17. srov. Josefus Flavius, Antiquities IX 5.2

189 Byl mu dorucen list od proroka Elijdse: ,Toto pravi Hospodin, Buh
Davida, tvého otce: ,Za to, Ze jsi nechodil cestami svého otce JdésSafata
ani cestami Asy, krdle judského, 13 ale chodil jsi po cesté krdlu
izraelskych a svadél jsi k modlosluzbé Judu a obyvatele Jeruzaléma -
jako svadél k modlosluzbé dum Achabiv -, a dokonce jsi vyvrazdil své
bratry, dim svého otce, kteri byli lepsi neZ ty, 14hle, Hospodin tvrdé
napadne velikou pohromou tvij 1id, tvé syny 1 Zeny 1 vSechno tvé jméni.
15Tézce onemocnis strevni chorobou, azZ ti vyhreznou streva pro nemoc
zhorsujici se den ze dne.'

190 Tento traktat ¥iké: Michael prejde svét jednim, Gabriel dvéma, E1i1j4Ss
¢ty¥mi, andé€l smrti osmi (v dobach moru jednim) mavnutimi k¥idly. Srov.
Zohar 1I,13a

191 Zndme z Pesachovych vypravéni, kdy Jjako obycejny muz, pocestny
navstévuje zidovské rodiny. Kdysi Zil v Jeruzalémé zbozny a uceny rabin,
ktery mél ve zvyku poskytovat chudym jidlo na Pesach. Jednou se vsak
zapomnél postarat o potfeby jednoho velmi zboZného a chudého ucence. Ten
se rozhodl ve své zuboZenosti radéji opustit domov, nechtél vidét rodinu
zmirat hladem. V ulicich ho nalez ctihodné& vyhliZejici stary muZ. Rekl, Ze
je cizinec a Zze mu d& penize, aby pro né nachystal na Pesach hostinu.
Mladik tak uc¢inil. Host vSak na seder neptisel a on poznal, Ze to byl
Elijas. GINZBERG, Louis, Henrietta SZOLD a Paul RADIN. Legends of the Jews.
Philadelphia 2003.s. 1005
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soudcem, nevéstkou. Kdysi se stalo, kdyZ Nahum cestoval do
Rima, Ze byl nevé&domky okraden o dar, ktery nesl cisa¥i. KdyZ
cisatr otevrel truhlu a namisto drahych kamend nalezl hlinu,
myslel si, Ze se mu zidé vysmivaji. Nahum byl odsouzen k smrti.
Neztratil v8ak viru v Boha a f¥ikal: Také toto je pro dobro/k
dobrul??2, Najednou se objevil E1ijas v prestrojeni za soudniho
urednika a rekl: ,MoZnd je v té schréané zemé podobnad té, kterou
vyuzil pro boj Abraham. Hrst vykond praci mecd a luk(l?3.“ Obsah
truhly byl tedy cennéjsi, nez se zdalo. Nahum byl volny. Ti,
kdo si naérokovali vzacnou zem, byli popraveni, nebot El1ijéas
ned&la zazraky pro zlodince. KdyZ Rimané prondsledovali rabiho
Meira, ptridal se Elijas k nému v prestrojeni za nevéstku.
Rim&ti vyslanci se svého pronasledovani vzdali, protozZe
nemohli uvérit, Ze by si rabi Meir vybrat takového spolecnika.
Souc¢asnik rabiho Meira, rabi Simon bar Jochaj, ktery stravil
t¥indct let v jeskyni, aby unikl pomst& Rimanli, byl prorokem
informovdn o smrti cisate (nejspis Antonius Pius, ktery
pronadsledoval Zidy) a mohl vyjit ze svého ukrytu. Casta je
Elijadsova pomoc spravedlivym chudym. Rabi Kahana se zivil
podomnim prodejem. Jednou ho Jjedna vysoce postavend dama
nabaddala k nemordlnimu c¢inu. On radéji zvolil smrt, neZ by
u¢inil néco nemravného. Vrhl se z velké vySky. I kdyz byl
Elijas v tu chvili wvelmi daleko, prispéchal, aby rabiho
zachytil vcas, nez se dotkne zemé. Obdat¥il ho pak dostatecnym
obnosem, aby se uZz nemusel vystavovat nebezpeci. Rabba bar
Abahu byl rovnéZ velmi chudy. Aby se uzivil, nemél cas na
studium. E1ija$ ho zavedl do rdje a porucil mu sundat si plast
a nasbirat do ného listi, které vyrostlo v kraji blaZzZenych.
Kdyz se chystal kraj opustit, usly$el hlas. Ktery se téazal
,kdo chce predvidat svij podil na svété budoucim, jesSté béhem
jeho pozemskych dnti, jako to délad Rabba bar Abahu? Po téchto

slovech odhodil v8echno listi. Nicméné dostal dvanact tisic

192 na1u? 17 Da . Jsou vyklady, Ze Gamzu Jje nédzev mista kde se narodil.
193 Sanhedrin 108b.21
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denadrta za svlj svrchni odév, ktery byl citit libou vani Raje.
Elijasova pomoc nebyla omezena Jjen na chudé, jez studovali
Zakon. Chudy muZ se jednou v noci modlil k Bohu: O Pane svéta,
Ty, ktery vis, Ze neni nikoho, komu bych mohl vypravét svaj
pribeéh, & béda, nikoho, kdo by se nade mnou slitoval. Nemam
bratra ani pribuzné, dokonce ani pritele a moje hladovéjici
drobotina pléac¢e hlady. Smiluj se, necht prijde smrt a skonci
nasSe utrpeni. Buh ho vyslySel. Najednou pred nim stdl E1ijéas
a ptal se ho, pro¢ natrikéd. KdyZ si prorok vyslechl jeho p*ibéh,
fekl: Vezmi mé a prodej jako otroka. To, co za mé dostanes ti
postaci. Chudédk to nejprve odmitl. Pak se podvolil a Elijéase
prodal za osmdesat denaru. Toto bohatstvi chuddk Stastné
hromadil az do konce svych dnG. Princ, ktery si od ného koupil
Elijase jako otroka, mél v umyslu vystavét paldc. Byl &tasten,
Zze Jjeho novy otrok je architekt. Slibil ElijaSovi svobodu
vyménou za dokonc¢enou stavbu v lhuté Sesti mésict. Po setméni
téhoZz dne se prorok modlil. Paldc ihned stal ve v8i své
dokonalosti.!® E1ija3 pak vyhledal muZe, ktery ho prodal, aby
chuddka ujistil, Ze princ nebyl podveden a zZe ho obohatil
stondsobné vic, neZ za ného zaplatil.!?® Podobnd véc se stala
jednomu bohatému muzi, ktery prisel o své Stésti. Zchudl a
musel pracovat na poli nékoho jiného. Jednou, kdyZz zrovna
pracoval, ho E1lijas ptrekvapil, ptrevleleny za Araba mu fekl: Je
ti souzeno uzit si sedm dobrych let. Kdy bude$§ sam chtit -
ted, nebo ke konci svého Zivota? Muz mu odpovédél: Jsi ¢arodéj,
jdi v miru, nic pro tebe nemdm. Na trikrat polozZenou otéazku
prisla vzdy stejnd odpovéd. Nakonec muz tekl: Pozadam svou
zenu o radu. Kdyz se E1ijas vratil znovu se ho tazal. Odpovédel
mu podle rady své Zeny, nyni. E1ijad$ ho tedy poslal domt, kde
ho mélo ¢&ekat velké Stésti. Stalo se tak. Jeho déti nasSly

poklad pod zemi. KdyZz prisel doma, Zena mu sdélila, jaké je to

194 pPoetickd verze této legendy od R. Jesse Db. Mordecaie byla pozdéji
zadlen&na do liturgie a zpiva se na zavér Sabatu.

195 GINZBERG, Louis, Henrietta SZOLD a Paul RADIN. Legends of the Jews.
Philadelphia 2003.s. 1002
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potkalo 3tésti. Byla to dobra zbozZnad Zena, rekla mu: Vyuzijme
téch sedm dobrych let k dobroc¢innosti, tfreba nam Bah toto
obdobi prosperity prodlouzi. Po sedmi letech, kdy muZ a Zena
vyuzili kazdé ptrilezitosti ke konani dobra, se objevil prorok
znovu, aby mu oznamil, Ze nadesSel ¢as, vzit mu co mu dal. Muz
chtél oznamit své Zené co bude nédsledovat, aby se na to spolu
pfipravili. Zena mu natridila fict starci, ktery si pridel vzit
vSe zpét, toto: Najded-1i nékoho svédomitéjsiho, vydame ti vse
zpét dobrovolné. BuUh poznal, Ze tito 1lidé své bohatstvi

nalezité vyuziji a dal jim ho v trvalé vlastnictvi.

Pokud El1ijasS neulehc¢il chudobé =zboZnych, snazil se jim
alespon poskytnout nadéji. Rabi Akiva, 2zil v hrozné chudobég,
nez se stal vyznamnym ucitelem. Jeho za&mozZny tchadn s nim
nechtél mit nic spole&ného ani se svou dcerou Rachel, jelikoz
se za Akivu provdala proti jeho wv@li. Za mrazivé noci mohl
nabidnout Akiva své Zené, kterd byla zvyklad zit v prepychu,
jen slaménou postel. Pred jejich dvermi se objevil El1ijas a
prosebné volal: O dobt¥i 1idé, dejte mi prosim otep slamy. Moje
Zzena porodila a ja chudék nemém ani dost sléamy abych ji udélal
postel. Nyni mohl Akiva utésit svou zZenu, ze jejich utrpeni
preci jen nebylo tak velké jak by mohlo byt. Tak E1ijas dosahl

svého a posilil odvahu zboznychl!?®®.

V prestrojeni za Araba se Jjednou =zjevil wvelmi chudému
muzi, JjehoZ chudoba se rovnala jeho =zboZnosti. Dal mu dva
Sekely. Ty mu prinesly veliké Stésti a rozhojnil se jeho
majetek. Pres své svétské statky, nemél cas na zboznost a
dobroc¢innost. Objevil se tedy pred nim znovu. Vzal mu ty dva
Sekely. Stal se z néj chuddk jako pred tim. Zjevil se mu
potteti. MuZ velice plakat a stéZoval si na své nesStésti.
Prorok mu Yekl, Ze mu vradti jeho bohatstvi, pokud se jeho

charakter pod jeho tihou nezborti. Slibil mu to tedy a Elijéas

196 GINZBERG, Louis, Henrietta SZOLD a Paul RADIN. Legends of the Jews.
Philadelphia 2003.s. 1003 odkazuje na GINZBERG, Jewish Encyclopedia. Heslo
Akiva in legend
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mu vratil dva Sekely. Tentokrdt mu bohatstvi zlstalo a jeho
zboznost jim nebyla utlacenal?’. Tolik ke wvst¥icnosti,
laskavosti a soucitu proroka ElijaSe. Pres to prese vSechno
zistal ovSem prisnym cenzorem a obrancem viry. Stejné jako jim
byl za krale Achaba. Byli dva bratfi, jeden bohaty lakomec,
druhy chudy, av$ak dobrosrdec¢ny. Elijas, prestrojen za
zebrédka, zadal bohadc¢e o almuznu. Ten ho =zahnal. Kdyz totéz
prosil od chudého, byl laskavé prijat. KdyZz od ného a jeho
zeny odchézel, tekl: At té Bah odméni! Prvni véc, kterou
podniknes, bude pozZehndna a nebude mit konce, dokud sami
nezvoldte - dost. Chuddk poc¢ital drobné, které mél, aby se
presvédcil, Ze mu postaci na ndkup chleba. Ale to malo co meél
se stalo mnohem. A dédle ptribyvalo. Poc¢ital cely den a noc az
musel kricet dost. Stal se velmi bohatym muZem. Jeho bratr,
kdyz to usly$el, rozhodl se, pokud se mu naskytne znova takové
prilezitost, ukédzat se v co nejlepdim svétle. O par dni pozdéji
vidél starika prochazet kolem. Pospichal, aby ho oslovil.
Omluvil se mu za ptredchozi odmitnuti a pozval ho do svého domu.
Elijads s nimi dobfe pojedl a kdyz odchézel, tekl: At prvni
véc, kterou udélate, nemad konce, dokud to nebude stacit. Aby
muzZz se zenou mohli neruSené pocitat své zlato, rozhodli se
nejprve vykonat potfebu. Ucinili tak a pokracovali a

pokracovali, dokud z nich Zivot nevyprchal.l1%8

Elijastv c¢isté 1lidsky vztah ke svétu se pak nejvic
projevuje v kontaktu s mudrci, rabiny obdobi Talmudu. Je jak
jejich ucednikem, tak wucitelem. Jednoho poucuje, Jiny Je
poucenim pro ného. Vzhledem k jeho =znalosti nadpozemského
svéta je cCastéji tim, ktery vzdélavad druhé. Byl tim, ktery
bleskové §iril znalosti od jednoho ucence ke druhému. 122 Rabi
Nehoraj - pouzil Jeho wvyklad k tématu pro¢ Buah stvoril

neuzitedny, ¢i dokonce Skodlivy hmyz. DlGvodem jejich existence

197 GINZBERG, Louis, Henrietta SZOLD a Paul RADIN. Legends of the Jews.
Philadelphia 2003.s. 1003

198 Tamtéz. s. 1006

199 Tamtéz. s. 1010
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je, aby BlUh pfi pohledu na Spatnosti a nepravosti ve svéte,
ktery stvotril, svGj vytvor neznic¢il. Pokud zachovava tvory,
ktetri jsou pri nejmenSim pripadeé neuzitecni, o méné by mel
chranit tvory se schopnosti ¢init dobro (srov. Z 104). Stejnému
rabinovi Elijas fekl, Ze BUh sesild zemé€tfeseni a Jjiné
destruktivni jevy, kdyZz vidi mista, jeZ prosperuji a prekypuji

zadbavou, zatimco v chramu leZi prach.?200

Z Elijasova uceni, které predaval je nejdalezitéjsi jeho
uc¢eni k otdzkédm plsobeni zla ve svété20l, Jednou slibil svému
priteli rabinu JehoSuovi ben Levi splnit Jjakékoliv prani.
Moudry si préal pouze doprovazet proroka na Jjeho toulkéach
sveétem. Elijas byl ptripraven mu ptrani splnit. Kladl si pouze
jednu podminku, aby nepozadoval vysvétleni Zadnych skutkt,
které vykona. Pokud by se nékdy zeptal proc¢, jejich cesty by
se rozedly. Vy3li tedy spolec¢né, dokud nedos$li k domu chudého
muze. Chudadkuv pozemsky majetek byla jen jedna kravka. MuZ a
jeho Zena byli velmi dobrosrdec¢ni a poutniky u sebe uvitali.
Pohostili je a pripravili jim lGzko. Kdyz byli pripraveni dalsi
den pokracovat, E1ijads se modlil, aby krava uhynula. Nez odesli
z domu, zvitre pos$lo. Rabi JehosSua byl Sokovany tim, co potkalo
ty dobré 1lidi. To mé& byt odména chudédkovi za wvsechno jeho

dobrodini, které néam poskytl? Elijads mu pripomnél podminku

200 GINZBERG, Louis, Henrietta SZOLD a Paul RADIN. Legends of the Jews.
Philadelphia. s. 1010. Prach v chrdmu odkazuje na Jeruzalémsky Talmud,
Berachot 9,13c. srov. Kaz 4,17

201 Teodicea ( Yecky:theos - Bth, dikaia - pravo; ospravedlnéni Boha)dtkaz
véricim, Ze existence zla ve svété v biologické a huménni oblasti nerusi
prirozené, filosofické nebo vérici presvédceni o existenci svatého,
nekonec¢né dokonalého a dobrotivého Boha. K tomu se zdlraznuje rozdil mezi
omezenym tvorem a nekonecnym Bohem, relativnost hodnoceni dobré ¢&i =zlé
povahy néjaké uddlosti, neuzavienost svéta jehoz déjiny stéle probihaji a
Clovék muZe redlné =zlepSovat poméry, které utrpeni pusobi, smysluplnost
svobody — 1 kdyZ mGze pachat zlé, varovani pf¥ed nespravnym antropomorfnim
vykladem bolesti a smrti v pouze biologickém Zivoté, a to, Ze dokonalou
harmonii lidského pobytu nelze pf¥i jeho nesmrtelnosti ocekdvat v samotné
dimenzi Jjeho pozemského zivota. Prijeti teodicey Jje nakonec zalezZzitosti
zdsadniho uzndni ze strany tvora a vérici nadéje, JjeZ se nechd od Boha
zkouSet a trpélivé ocekdvd odhaleni smyslu svéta. Rahner, Teologicky
slovnik, s.348
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jejich spole&ného putovani. Rabinova zvédavost =zustala
neutisena. Tu noc pak dorazili do domu bohatého muze, tomu
nebylo pochuti je u sebe nechat, ale nakonec u ného prespali,
nepojedli, nepopili. Ten bohac¢ si pfal opravit ztricenou zed.
Nemusel se snazit. Prorok se pomodlil a hle, zed stéla. Rabi
opét potlacil otézku. Putovali dal az do3li k synagoze, jejiz
sedadla byla zdobena stribrem a zlatem. Ovsem vyznavaci
neodpovidali vznes$enosti stavby, ©protoZe kdyZz dos$lo na
uspokojeni pottreb poutniki, Jjeden z nich ¥ekl: Mame dost vody
a chleba, a cizi poutnici se mohou osvézit zde v synagoze, kam
jim v&e ptrineseme. Casné& rano, kdyZ odchazeli, popral E1ijas
vSem pritomnym, aby Buh v3echny z nich poZehnal, at Jje kazZdy
z nich hlavou shromdzdéni. Rabi JehosSua znovu premdhal otazku,
kterd ho souzila. Poté prisli do mésta, kde Zili laskavi lidé.
Ti je privitali s velkou vlidnosti a dali Jjim v3e po cem
touzili. Kdyz odchéazeli, prorok se pomodlil, at Jje poZehnéno
jednomu c¢lovéku, JjeZz se stane hlavou mésta. Nyni uz Jehosua
nemohl déle cekat a musel se Elijase zeptat. E1ijas souhlasil,
Ze mu v3e vysveétli, neZ se od sebe oddéli. Chuddkova krava
byla zabita, protoZe jsem védeél, Ze ve stejny den méla zemrit
jeho Zena. Modlil jsem se k Bohu, aby za ni zemfela jeho
obziva. Pokud jde o bohdce. Pod jeho zdi bylo zakopdno zlato.
Pokud by zed sam opravil, nalezl by velké bohatstvi. Prdal jsem
si, aby na hlavu 1idi v synagoze byl vlozen stejny udél vudce.
Jejich mésto bude zniceno kvili velkému mnoZstvi rad a spord.
Obyvatelé posledniho mésta ode mne dostali dar jednoho vidce,
kterého bude doprovdzet uspéch a mésto dovede k prosperite.
Véz tedy, pokud vidis, zZe se zlovolnikovi dari, neni to vzdy
ku jeho prospéchu. Pokud dobry a spravedlivy c¢lovék trpi nouzi,
netvrd, Ze je Bth nespravedlivy. Po téchto slovech se jejich

cesty rozesSly.z202

202https://www.sefaria.org/Otzar Midrashim%2C A Tale of Rabbi Yehoshua ben
_Levy.l?lang=bi
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im byl Mojzis pro Téru, tim byl E1ijas pro kabalu?03.
Podle tradic¢niho vykladu je jeho prvotnim vztahem k ni navazani
kontaktu se Simonem bar Jochajem?%4 a rabi Eliezerem. Po t¥inact
let je dvakrat denné navstévoval v jejich ukrytu. O tisic let
pozdéji dal Elijas znovu podnét k rozvoji kabaly?0. El1ijas
sestupuje k ucencum, aby jim poodhalil uceni nebeské akademie.
Poté co byli Zaci nasyceni mystickym ucenim mohl je vzit do
Nebeské akademie sebou. Mystickymi praktikami se zabyva MosSe
Idel v praci Kabala nové pohledy?¢. Neni Jjasné, =zda tento
vystup probihal, dusevné nebo fyzicky. Dilezité je si uvédomit,
Zze cilem mystika neni dosdhnout vize Boha, ale zachytit rtGzné
potence a procesy Boha, které se odehradvaji v bozZské sfére.

Pozdéji se pridava, Jjako v krestanstvi, soteriologicky cil.

Dalsi duleZitou kapitolou v Elijasové Zivoté?07 bude
usporadat nadchazejici c¢as a obnovit kmeny Jakobovy.Z20% Jeho
¢innost bude dvoji: bude predchtiidcem mesidsSe a nastolili ve svété
mir a harmonii. Bude muset smazat vesSkeré nézorové rozdily a
vyCistit zem od nepravd. Tento Urad bude =zastadvat i po
nastoleni potradku ve svété. E1lijastv prichod Jje ocekavan tri

dny pred prichodem mesidse. Aby oznadmil pocCatek mesiidsSské éry,

203 GINZBERG, Louis, Henrietta SZOLD a Paul RADIN. Legends of the Jews.
Philadelphia. 2003. s. 1018

204 Ucenec pusobici po znic¢eni druhého chrému (70 n.l.), jeden
z nejvyznamnéjsich Zzakd rabiho Akivy, je mu pfipisovano autorstvi knihy
Zohar. Vice viz EJ s. 1551 Simeon bar Yohai a GOODMAN, Martin, Rim a
Jeruzalém, stret starovékych civilizaci, nakl. Rybka Publisher, Praha,
2007, (prekl. z angl.)

205 Tato préace neni zaméfena na mystiku a Kabalu. Vice o tématu a vzniku
kabaly viz nap¥. SCHOLEM, Gershom Gerhard a Mirko BENES. Po&dtky kabaly =
n?732. Praha: Malvern, 2009, 394 s. ISBN 978-80-86702-52-0

206 Konstatuje, Ze technika vystupu duSe zahrnuje pronadsSeni BoZich Jjmen,
zpév hymnti, past a zvlastni télesné polohy. K ElijasSové modlitebni pozici
viz Zohar III 166b, traktdt Berachot 34a. ZaloZeno na 1lKr 18,42. Modlici
se Clovék se posadi na zem a vloZi hlavu mezi kolena, 1libad zem a provadi
tzv. mysticky plac.

207 Podle midraSe Seder “Olam Rabba 17; Eruvin 43b vyplyva, Ze Elijas je
stejné Jjako Mesiéds skryt a prijde teprve, az nastane jeho Cas. SCHWARTZ,
Howard a Caren. LOEBEL-FRIED. Tree of souls the mythology of Judaism.
Oxford 2004.s. 496

208 Mal 3,23
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zatroubi Elijas na roh berana, kterého obétoval Abraham (Gn
22,13) .209 Pokud bychom chtéli navazat na prorokovo plsobeni na
konci cCast, zajimalo by néds heslo Apokalypsa proroka Elijéase.
Mohli bychom pak nahlédnout do krestanskych prament, které
uvadeéji, Ze existovalo apokryfni dilo téhoZ nazvu. Potvrzuje
ndm to Origenova poznamka Ze ver$ z 1K2,9 pochédzi z Apokalypsy
proroka Elijase. Podobné tvrzeni maji i ostatni cirkevni otcové
a Ef 5,14 p¥ipisuji stejnému zdroji. Byly objeveny dva latinské
prameny obsahujici citédty =z tohoto dila. Popisuji muka
v pekle. Existuji 1 pozdéjsi apokalypsy. Jedna v koptsting,
popisujici Antikrista?l® (publikovéna 1899 G. Steindorffem).
Druhd Sefer Elijahu, upravend a opatfend komentdri M.
Buttenwieserem, ktery v ni rozpoznal apokalypsu napsanou kolem
roku 260 n.l. s pozdéjsimi doplnujicimi materidly. Elijasuav
budouci prichod Jje tedy ocekavan Jjak Zidovskou, tak i

k¥estanskou tradici.

V pristi podkapitole si uvedeme dva predméty, které jsou
diikazem, Ze Elijas Jje stéale duchovné pritomen a jeho prichod

Jje ocekavan.

209 SCHWARTZ, Howard a Caren. LOEBEL-FRIED. Tree of souls the mythology of
Judaism. Oxford 2004.s. 198
210 yiz EJ s. 643 Elijah, Apocalypse of.
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9.1 Ritudlni predméty spojené s postavou Elijase

Kise sSel Elijahu?ll

Pri obtradu obtrizky (brit mila) Jsou Vv misté ceremonie
umisténa dvé kresla, nebo jedna lavice s dvéma misty na sezeni.
Na jednom misté sedi sandek, ktery mad na kliné chlapce, druhé
zistdvad préazdné. Je nachystdno pro proroka Elijadse a byva
umisté&no vpravo od kfesla sandeka. Sulchan Aruch predespisuje
rezervaci specidlni zidle nebo lavice pro Elijadse a mohel na
to odkazuje v Uvodni modlitbé& predchazejici ob¥izce. Zidle Je
také zminéna ve specidlnim pijutu pro obrizku, kdyZz se obrad
provadi o Sabatu. Talmudické vysvétleni, proc¢ Elijéase
spojujeme s ritudlem obrizky madme v Pirkej de-rabi Eliezer 19:
Hospodin dal Elijasovi slib, Ze se bude GcCastnit vSech obfrizek.
Je zde také fteceno, Ze dokud nebylo krdlovstvi rozdéleno,
obtizka byla dodrzovéana, kdyZ pak panoval Jarobeédm, byla praxe
zrusena, nebot Izrael opustil Hospodinovu smlouvu. Elijas
prisel a smlouvu obnovil. Bth pravil: Tys vérné zachovaval
obtrizku. Kdekoliv mé déti budou vykonavat tento akt, ty budes
mezi nimi.?12 Na zacadtku ceremonie je privoléan E1ijas$ specidlni
formuli: Toto je kfeslo Elijasovo, necht je vzpomenut pro Boha.
UCenci se domnivaji, Ze tento zvyk ma kofeny ve vife, v andély
stradzné pro novorozence. Elijas je identifikovan jako strazny
andéel zidovského ditéte. S nejvétsi pravdépodobnosti
k vytvotreni tohoto konceptu pfispél ptribéh 17,17-24. E1ijas je
také ochrancem v napisu na amuletech proti Lilith (které se

umistuji nad matku a dité).

211 1n72R 2w ROD

212 podle homiletického wvykladu tohoto verSe si Elijas stéZoval, Ze
Izraelsky narod nerespektoval prikazani obrizky, a Bth pry odpovédél: Kvuali
prilisné horlivosti pro mé jste vznesli obvinéni proti Izraeli, Ze opustili
mou smlouvu, proto budete muset byt pritomni ptri kaZdém obtradu obtizky
(Zohar, Gen 93) wviz EJ s.644. heslo Elijah, chair of
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Koso sel Elijahu?i3

Pohdr Elijasuav Jje velkd ¢ise vina, kterd se pokladad na
stil na pesachovy seder. Vedli se diskuse mezi ucenci, Jjestli
je pozadované pro rituadl ctytri nebo pét pohéart?l4. 0Od té doby
se podle tradice viry tvrdi, Ze vsechny spory budou vyfedeny
az Elijas prijde. P&ty pohadr tedy musi byt naplnén, ale ne
vypit. Tento zvyk se pozdéji spojil s virou, zZe Elijas
nezemtrel, ale vystoupil do nebe v ohnivém voze 2Kr2,11 a Ze se
vrati Jako predzvést Mesiase (Mal 3,23). Svatek vykoupeni
z egyptského otroctvi byl ptrirozené spojen s predchudcem
Mesiase, od néhoZz se v tomto obdobi vykoupeni ocekédvalo, Ze
bude zvéstovat nadchazejici vysvobozeni. Proto wvznikla
populadrni predstava, ze Elijastv pohdr Dbyl pfripraven na
uvitanou pro proroka, ktery o pesachové noci navstivi kazdy

zidovsky dim.

Elijas v krestanském a Zidovském pojeti

V cem se tyto dvé tradice shoduji, Jje predstava, zZe
Elijasav ukol neskonc¢il. V Tanachu je dlraz na jeho pusobeni
za Zivota a v odkazech na jeho budouci ptichod citime déraz na
chyby, které Izraelsky narod ¢inil. MGzeme trict, Ze zde mame
zdkladni kmen, z kterého pak miZe vyrtst Zidovskd tradice. Za
zivota je Jjeho ©plUsobeni zaméfeno Jjasnym smérem a to
presvédcenim, pomoci padnych duakazu, Ze Hospodin je Jjediny
zivy Bth. TakZe potirad veskery naznak modlosluZebnictvi, nejde
jen o likvidaci baalovského kultu, ale o zniceni vesSkerych
nadznakd heterodoxie. I v jeho budoucim pfrichodu je nam zrejmé,

ze ze své cesty neustoupi, jak madme hezky shrnuto v poslednich

213 1p2R 20 101D

214 Cty¥i pohdry Ex 6,6-7. N&kte?i udenci vidi ve &ty¥ech pohdrech vina
symbol &ty¥ ¥i&i, které ovladly Izrael po Egyptu: Babylon, Persie, Recko
a Rim. Jinym vysvé&tlenim je snaha o zvy3eni radosti po druhém churbanu.
NOSEK, Bed¥ich a Pavla DAMOHORSKA. Zidovské tradice a zvyky. Praha 2016.
s. 219.
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ver3ich Malachidse. MuZeme Yict, Ze v rabinské tradici méme
jesté néco navic. Zakladni mySlenka navratu je stejnd. E1ijas
Jje Hospodinovym  prorokem, ktery nepripusti nic mimo
Hospodinova kultu, a aZ se navrati, privede potomky Izraelcl
zpeét k Zakonu. Ale jeho Zivot nezacind ani nekonc¢i, je zasazen
do proudu déjin a jeho puasobeni Jje stalé. MySleno, existuje i
pred jeho prorokovanim Achabovi, a to i mezi dobou nanebevzeti
a budoucim prichodem. Nékdy zasahuje do déni méné, nékdy vice.

Je ochréancem, ucitelem a poutnikem po zemi.

Nejvyraznéjsi Elijasuv vliv v krestanské tradici
vidime u Karmelitant?l®>, Béhem ktiZovych vyprav se k pochodu do
zaslibené zemé pripojovali zbozni 1idé, ktetri chtéli v Izraeli
zit. Nékteri z nich se usidlili v jeskynich, podle prorokova
vzoru. Tito poutnici byli pocédtkem karmelského téadu a diky nim

vznikaly 1 legendy, jeZ spojovaly ElijaSe s MesidSem.

215 Vice o tématu nap¥iklad: CETKOVSKY Gorazd, O.Carm: Prorok Elids v
karmelitdnské tradici (vyjima bosé reformy) online:
https://bosekarmelitky.cz/prorok-elias/prorok-elias-v-karmelitanske-
tradici/

DOBHAN Ulrich: Spiritualita Karmelu, Kostelni Vyd¥i: Karmeliténské
nakladatelstvi, 1994. ISBN 80-85527-57-X.

CHIOLERIO Marco, OCD: Eliads - ten, ktery kontempluje Zivouciho Boha, online
https://bosekarmelitky.cz/prorok-elias/elias-ten-ktery-kontempluje-
zivouciho-boha/zaver/

69


https://bosekarmelitky.cz/prorok-elias/prorok-elias-v-karmelitanske-tradici/
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https://bosekarmelitky.cz/prorok-elias/elias-ten-ktery-kontempluje-zivouciho-boha/zaver/
https://bosekarmelitky.cz/prorok-elias/elias-ten-ktery-kontempluje-zivouciho-boha/zaver/

Zaveér

Tato prace zdaleka neobsdhla vSechna témata o proroku
Elijasovi, kterd by se dala zpracovat. Stala se jen lehkym
vhledem do prorokova plsobeni na zemi za jeho Zivota i1 po ném.
Kazda kapitola na sebe nabaluje desitky dalsich otazek a
moznosti, 2z kterého uhlu pohledu a z Jjakého oboru se touto
postavou =zabyvat. Prvni kapitoly, Jjak Jjsem ocekavala, bylo
nutné zUtzit jen na klic¢ové informace, jinak by byly samostatnou
praci. V biblistické céasti Jjsem se snazila vystavét praci
obzvlasté na vykladech profesora Hellera, jehoZ zplsob psani
a exegeze mi Jje nejmilejsi. Mym cilem Dbylo, v téchto
kapitolach, ukazat, Jjak dualezitou osobnosti prorok Jje, jak
v zidovské, tak v krestanské tradici. Snazila Jsem se, aby
¢tenatr/student pouzil ve svém budoucim =zkoumdni abstraktni
mySleni, a pritom se pokusil drZet se linie tématu s pevne
danymi  badatelskymi  postupy. Do exegeze Jsem zamérné
nezabihala, protoZe nebyla soucasti zadani, nicméné vyklady
nékterych slov a jmen byly nezbytné a doufdm, Ze pro Ctenédre
uziteéné. Judaistickd c¢ast byla naroubovana na kmen pfibéhu,
ktery jsem zpracovala v biblistické casti. Tato druhad céast se
stane v budoucnu mym predmétem za&jmu, zatim, vzhledem
k rozsahu préace, vkladdam do prilohy odkazy na traktaty, jeZ se
Elijasem zabyvaji, ani ne tak pro uceleni préace, jako spise
pro zajimavost a pro ptripad, Ze se nékomu dostane préace do
rukou a bude se chtit timto tématem lépe a obsSirnéji zajimat.
Jesté by bylo na misté trici, Ze zabyvat se talmudem, i kdyZ
s vykladem (ne jednim), neni jednoduché pro ¢lovéka, ktery ma
zazity osvicenecky zplUsob mysSleni. Je tedy ttreba zkoumat nejen
preklad vykladu, ale i vyklad vykladu dané paséZe za pomoci

nékoho, kdo zna& postup pri tomto studiu.
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Abstrakt

Tato préce se zaméruje na postavu proroka Elijadse a jeho
¢iny béhem Zivota i1 po ném. Bere v potaz jak krestanskou, tak
i zidovskou tradici a pokous$i se je propojit, poptripadé navéazat
jednu na druhou. Nejobs$irnéji se zabyvd Knihami kralovskymi a
porozuménim jejich pasédzim. Pokud je to moZné, vsSechny preklady
vyklad® a pouzZitych biblickych pasazi jsou dany do kontextu a
prelozeny do cesStiny, tak aby bylo pro ctenare snadné Jje
pochopit. Pokud Jjsou nékteré oddily obtiznéjsi, prikladam i

pavodni verzi, popripadé verzi, s kterou Jjsem pracovala.

Abstrakt

The theme of my thesis are deeds of the prophet Elijah
happening during his 1life as well as in the afterlife. My
standpoint uses both Jewish and Christian paradigms, seeks
connections between them and links one to the other. The books
of kings are a major source and I focused on comprehensive
understanding of their texts. I have translated used biblical
texts and biblical interpretations into Czech where possible
for easier understanding. Some more complex themes have also

their original texts or sources I worked with embedded.
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Prilohy

Pfiloha ¢.1
Prehled panovnikt.
a Marie CAPKOVA. Objevovdni
svétle moderni archeologie.

Israel, Neil Asher SILBERMAN
svata Pisma Izraele ve
s.30

FINKELSTEIN,
Bible:
Praha 2010.

. e G A PRTIVE TV I
JUDSTI A IZRAELSTI KRALOVE*
doilaes Saul asi 1025-1005 pf. n. 1. Izracl
David asi 1005-970
Salomoun asi 970-931
Rechabeam 931-914 Jarobeam I  931-909
Abijam 914-911 Nadab 909-908
Asa 911-870 Baesa 908-885
Josafat 870-846** Ela 885-884
Joram 851-843** Zimri 884
Achazjas 843-842 Tibni 884-880***
Atalja 842-836 Omri 884-873
Joas 836-798 Achab 873-852
Amasjas 798-769 Achazjas 852-851
Azarjas 785-733** Joram 851-842
Jotam 729-743** Jehu 842-814
Achaz 743-727** J6achaz 817-800**
Chizkijas 727-698 Joas 800-784
Menasge 698-642 Jarobeam II 788-747**
Amén 641-640 Zekarjas 747
Josijas 639-609 Salum 747
Joachaz 609 Menachem  747-737
Joéjakim 608-598 Pekachjas 737-735
Jojakin 597 Pekach 735-732
Sidkijas 596-586 Hosea 732-724
*  Podle Anchor Bible Dictionary, svazek I, str. 1010 a Galilova The Chronology of the
Kings of Israel and Judah.
** Véetné obdobi souvladi.
*** Vlada soupefticiho krale.
I

Tabulka 2: Hlavni archeologicka obdobi a posloupnost judskych a izraelskych kral.

Priloha ¢.2

Matous 11, 14 A chcete-1i to prijmout, on je Elias, ktery
ma prijit.
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16, 14 Oni rekli: ,Jedni za Jana Krtitele, druzi za Eliase,
jini za JeremidsSe nebo za jednoho z proroku."

17, 3 A hle, =zjevil se jim Mojzis a Elias, jak s nim
rozmlouvaji.

17, 4 Nato promluvil Petr a rekl Jezisovi: , Pane, je dobré,
Zze jsme zde; chces-1i, udélam tu tri stany, jeden tobég,
jeden Mojzisovi a jeden Eliasovi."

17, 10 Uc¢ednici se ho ptali: ,Jak to, Ze rikaji zdkonici,
Ze napred musi prijit El1ias?"

17, 11 On jim odpovédél: ,Ano, E1ids prijde a obnovi vsSecko.
17, 12 Avsak pravim vdam, Ze Elias jiz prisel, ale nepoznali
ho a udélali s nim, co se jim zlibilo, tak 1 Syn c¢lovéka
bude od nich trpét."

27, 47 Kdyz to uslyseli, frikali nékteri =z téch, kdo tu
stali: ,0On vola Elidase.™

27, 49 Ostatni vsak rikali: ,Nech ho, at uvidime, jestli
prijde Elias a zachrdni ho!™

Marek 6, 15 Jini rikali: ,Je to Elias!“ A zase jini: ,Jde
to prorok - jeden z prorokua."“

8, 28 Rekli mu: ,Za Jana Krtitele, jini za ElidSe a nékteri
za jednoho z prorokd.™“

9, 12 Rekl jim: ,El1ids md prijit napred a obnovit viecko.
Jak to vsak, Ze je psdano o Synu c¢lovéka, Ze ma mnoho vytrpét
a byt v opovrzeni?

9, 13 Ale pravim vdm, Ze Elids jiz prisel a ucinili mu, co
se jim l1ibilo, jak je to o ném psano."“

9, 4 Zjevil se jim El1idas a Mojzis a rozmlouvali s JeziSem.
9, 5 Petr promluvil a rekl Jezisovi: ,Mistre, je dobré, ze
jsme zde,; udélejme tri stany, jeden tobé, jeden Mojzisovi
a jeden Elidsovi."

9, 11 A vyptdvali se: ,Proc¢ rikaji zdakonici, Ze napred musi
prijit E1ias?"

15, 35 KdyZ to uslyseli, rikali nékteri z téch, kdo stali
okolo: ,Hle, vola Eliase."

15, 36 Kdosi pak odbéhl, namoc¢il houbu v octé, nabodl ji
na prut a ddval mu pit se slovy: ,PoCkejte, uvidime, prijde-
1i ho Elidas sejmout."

Lukas 1, 17 sdm pujde pred nim v duchu a moci Elidsové, aby
obrdtil srdce otcd k synuim a vzpurné k moudrosti
spravedlivych a pripravil Panu 1lid pohotovy."

4, 25 Po pravdé vam ¥ikam: Mnoho vdov bylo v Izraeli za dnu
Elidsovych, kdy se zavrelo nebe na t¥i a pul roku a na
celou zemi priSel wveliky hlad.

4, 26 A k zadné z nich nebyl E1iads$ posléan, nybrZz jen k oné
vdové do Sarepty v zemi sidénské.

9, 8 jini, Ze se zjevil El1i4s, a jini zase, Ze vstal jeden
z davnych prorokt.

9, 19 Oni mu odpovédéli: ,Za Jana Krtitele, jini za EliésSe
a nékteri mysli, Ze vstal jeden z davnych prorokua.“

9, 30 A hle, rozmlouvali s nim dva muzi - byli to Mojzis a
E1ias;
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9, 33 Vtom se ti muZzi od ného zacali wvzdalovat; Petr mu
ftekl: ,Mistte, Jje dobré, Ze jsme zde; udélejme tr¥ri stany,
jeden tobé, jeden MojziSovi a jeden Eliasovi.“ Nevédeél, co
mluvi.

9, 54 KdyzZz to uvidéli uc¢ednici Jakub a Jan, ftekli: ,Pane,
mame privolat ohen z nebe, aby je zahubil, jako to uc¢inil
Elias?™

Jan 1, 21 Znovu se ho zeptali: ,Jak to tedy je? Jsi Eliags?"“
Rekl: ,Nejsem.“ ,Jsi ten Prorok?“ Odpovédé&l: ,Ne.“

1, 25 Otédzali se ho: ,Proc¢ tedy krtis, kdyZ nejsi ani Mesias
ani E1ias ani ten Prorok?“

Rimantm 11, 2 B&h nezavrhl sv&j 1lid, ktery si pfredem
vyhlédl. Nevite z Pisma, jak si E1ids Bohu natikd na Izrael?
List Jakubiv 5, 17 Elias byl clovék Jako my, a kdyz se
naléhavé modlil, aby nepr3elo, nezapr3elo v zemi po tfi
roky a Sest mésicu.

Priloha ¢.3

Elijasova prorocka ¢éinnost

E1ijastv hnév: Sanhedrin 113a-113b

Elijadsova smrt: Moed Katan 26a

Elijas dostava maso od Achaba: Chulin 5a;Sanhedrin 113a
E1ij4sS na hofre Karmel: Berachot 6b;9b

Elijas a havrani: Chulin 5a

E1ijas vzdélava a slouzi patriarchum: Bava meci’a 85Db
Elijas se dohaduje s Hospodinem: Berachot 31b

Elijas zadrzuje dést: Sanhedrin 113a

Elijas a mudrci

Elijas zavirad brany: Bava batra 7b

Elijas, vylé&eni z hadiho kousnuti: Sabat 109b

Elijas, nebesa jsou Pané, synové Clovéka patt¥i na zem: Suka 5a
E1lij4as, odchod ze Gan Eden: Bava meci’a 114Db

Elijas, muZz seZrany lvem: Makot 1lla

E1lijas, muz urceny k prichodu na zem: Ta anit 22a

Elijas, raba bar Abua: Bava Meci’a 114Db

Elijas, raba Elijah Zuta: Ketubot 106a
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Elijas a ucCeni rabiho Chiji: Bava Meci’a 85Db

Elijas a JehoSua ben Levi: Sanhedrin 98a
Elijas a rabi Josi v ruinach: Berachot 3a
E1lijas a Smuel: Kidu3im 72b

Elijas zachranuje Rav Kahanu: Kidu$in 40a
Elijas, jidlo pro sluzebnika: Ketubot 6la
Elijas, htichy na Jom Kipur: Joma 19b-20a

E1lijas obleti zemi: Berachot 4Db

Elijas, ¢&tyri femeslnici, kniZata lidstva:

Elijas je stale nazivu: Bava batra 121b

Prorok Elijas a vykoupeni: Edujot 8.7;
71la; Pesachim 13a

Elijas to vysveétli: Menachot 45a
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Eruvin 43b;
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